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1. Allgemeine Hinweise

Informationen zur Montage- und Betriebsanleitung

Diese Montage- und Betriebsanleitung ermdglicht den korrekten Einbau sowie den bestimmungsgemalien, sicheren und effizien-
ten Umgang mit der Gerateserie 700.

Die Montage- und Betriebsanleitung wendet sich an lhre Fachkréfte des Elektro- und Klimahandwerks, Montagefirmen, Haus-
techniker sowie technisches Personal oder unterwiesene Personen.

Das Personal ist verpflichtet, diese Anleitung vor Beginn aller Arbeiten sorgféltig durchgelesen und verstanden zu haben. Grund-
voraussetzung fir sicheres Arbeiten ist die Einhaltung aller angegebenen Sicherheitshinweise und Anweisungen.

Daruber hinaus gelten die ortlichen Arbeitsschutzvorschriften und allgemeinen Sicherheitsbestimmungen.

Bei der Ubergabe der Anlage ist diese Montage- und Betriebsanleitung an den Anlagenbetreiber zu iibergeben. Der Anlagenbe-
treiber hat diese Anleitung der Anlagendokumentation beizufligen. Diese Anleitung muss fur das Personal jederzeit zuganglich
aufbewahrt werden. Die Abbildungen in dieser Anleitung dienen dem grundsétzlichen Verstéandnis und konnen von der tatsach-

lichen Ausfihrung abweichen. Aus eventuellen Abweichungen kénnen keine Anspriiche abgeleitet werden.

Neben dieser Montage- und Betriebsanleitung sind folgende Unterlagen zu beachten:
Montageanleitung Stellklappen und Messeinrichtungen

Allgemeine Verdrahtungsunterlagen

Projektspezifische Verdrahtungsunterlagen, diese werden bei Auftragserteilung tbermittelt.

Sicherheitshinweise

In dieser Anleitung sind die Sicherheitshinweise durch Symbole gekennzeichnet. Es werden, je nach Ausmal der Gefahrdung, ver-
schiedene Begriffe im Zusammenhang mit dem Auftreten der Symbole verwendet. Erklarende Texte und Hinweise sind unbedingt

zuU beachten!

Seite 5 von 88



SCHNEIDER®

SCHAKO Group

HINWEIS!

Dieser Begriff weist auf eine moglicherweise gefahrliche
Situation hin, die falls sie nicht vermieden wird, zu Sach-
schaden fuhren kann. Ebenso gilt dies fur Situationen, die
die Funktionalitat der Gerdte der Serie 700 beeintrachti-
gen kénnen.

UMWELT!

Dieser Begriff weist auf eine mogliche Gefahr fir die
Umwelt hin.

Sicherheitskennzeichnungen an der Gerateserie 700

Die folgenden Symbole und Hinweisschilder befinden sich an der Gerdteserie 700 und beziehen sich direkt auf die unmittelbare
Umgebung.

Warnung vor elektrischer Spannung!

Vor dem Offnen sind die Gerate der Serie 700 spannungsfrei zu schalten.

In den so gekennzeichneten Bereichen ist die Arbeit nur Elektrofachkraften gestattet.

Unbefugte dirfen die so gekennzeichneten Bereiche weder betreten oder 6ffnen, und sie dirfen an den
so kennzeichneten Bauteilen nicht arbeiten.

Allgemeine Gefahren und Warnungen

Vor Inbetriebnahme oder dem Offnen des Gehiuses ist die Montage- und Betriebsanleitung sorgfiltig
und vollstandig zu lesen.

Erdanschluss

Tabelle 1: Sicherheitskennzeichnungen
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1.1 Sicherheit und bestimmungsgemaBe Verwendung

Vor der Montage und Inbetriebnahme der Gerateserie 700 diese Montage- und Betriebsanleitung sorgfaltig durchlesen und
beachten.

e Die bestimmungsgemalie Verwendung ist der jeweiligen Betriebs— und Montageanleitung zu entnehmen

¢ Die Montage und Verdrahtung dirfen nur durch Fachkrafte erfolgen. Hierbei sind die einschldgigen Vorschriften zum Arbeits-
schutz, sowie die anzuwendenden ortlichen Vorschriften, unbedingt zu beachten.

e Elektrische Einrichtungen niemals mit Wasser oder dhnlichen Flissigkeiten reinigen.

e Beiallen Anschlusskabeln ist darauf zu achten, dass diese weder gestaucht noch geknickt werden.

e Die Messschlauche des Drucksensors kdnnen giftige Stoffe enthalten, vermeiden Sie daher jeden Kontakt mit den offenen
Schlauchenden.

e Prifen Sie, ob die auf dem Typenschild angegebene Betriebsspannung mit der ¢rtlichen Netzspannung Ubereinstimmt.

e Die Gerate der Serie 700 durfen nur innerhalb der in den technischen Daten angegebenen Grenzwerte betrieben werden.

e Bei Montage, Verdrahtung und Inbetriebnahme sind die anerkannten Regeln der Technik, insbesondere die Sicherheits- und
UnfallverhUtungsvorschriften zu beachten.

e Flrdie Rucksendung im Servicefall mussen die Gerate der Serie 700 fachgerecht verpackt werden.
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1.2 Elektroanschluss

N

Folgende Vorschriften und Regelwerke sind zu beachten:

. VDE-Richtlinien
. Vorschriften der ortlichen EVU
o Verdrahtungsrichtlinien und Anschlussplane der Hans SCHNEIDER Elektronik GmbH

Der Geratetyp FC700 muss mit einem eigenen Stromkreis separat abgesichert werden. Die Absicherung des Gerates ist so vorzu-
nehmen, dass die Trennung vom Netz nicht erschwert wird.

Wird bei dem Geratetyp FC700 das Laborabzugslicht Gber das Gerat FC700 geschaltet, so muss dies ebenfalls mit einem eigenen
Stromkreis separat abgesichert werden. Die Absicherung des Laborabzugslichts ist so vorzunehmen, dass die Trennung vom Netz

nicht erschwert wird.

Flhren Sie bei eingeschalteter Spannungsversorgung der Gerate der Serie 700 und beim Geratetyp FC700 bei eingeschalteter

Spannungsversorgung des Laborabzugslichts keine elektrischen Arbeiten an dem Gerat durch.
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Halten Sie unbedingt die Sicherheitsregeln ein:

o Schalten Sie die Geréate der Serie 700 und Geréatetyp FC700 auch das Laborabzugslichts frei, wenn die Gerate ausgebaut
und das Gehduse oder der Deckel der Geréates ge6ffnet werden muss oder das Gehduse beschadigt ist.

o Sichern Sie die Gerdte gegen Wiedereinschalten.

o Stellen Sie die Spannungsfreiheit fest. Spannungsfreiheit feststellen

1.3 Betriebssicherheit

Seite 9 von 88



SCHNEIDER®)

SCHAKO Group

Seite 10 von 88



SCHNEIDER®)

SCHAKO Group

1.4 Montage

Folgende Hinweise sind bei der Montage von Geréaten der Serie 700 zu beachten:

Bitte beachten Sie die Luftrichtung.

Luftschlauche dirfen nicht geknicken warden.

Einbauhinweise bezlglich An- und Abstromung sind unbedingt zu beachten (siehe Kapitel Einbauhinweise).

Sowohl das Elektronikgehause als auch der Stellklappenantrieb missen fur Inbetriebnahme, Service- und Wartungsarbeiten

frei zuganglich sein, der Deckel des Elektronikgehduses muss sich komplett 6ffnen lassen.

In jedem Fall ist nach der Montage bei der Inbetriebnahme ein Nullpunktabgleich des Drucksensors vorzunehmen.
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1.5 AuBBerbetriebnahme, Demontage und Entsorgung
Folgende Tatigkeiten muissen zur Auerbetriebnahme und Demontage durchgefiihrt werden:

e Trennen aller Versorgungsanschlisse
e Trennen aller Komponenten
e Losen aller Befestigungen

Es ist darauf zu achten, dass nach dem Trennen der Anschlisse keine Restenergien mehr vorhanden sind. Dazu ist eine Wartezeit
von mindestens drei Sekunden einzuhalten.

Folgende Tatigkeiten missen zur Entsorgung durchgefihrt werden:

e Entfernen und Vernichten des Typenschildes
e Vollstandige Entsorgung bzw. Recycling der Gerate der Serie 700 inklusiv aller Komponenten.
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1.6 Haftung und Gewahrleistung

Alle Angaben in dieser Anleitung erfolgen unter Bertcksichtigung unserer bisherigen Erfahrungen und Erkenntnissen nach bes-
tem Wissen. Die Originalfassung dieser Anleitung wurde in deutscher Sprache erstellt und von uns sachlich gepriift. Die Uberset-
zung in die jeweilige Landessprache wurde von einem anerkannten Ubersetzungsbiiro durchgefiihrt.

Der tatsachliche Lieferumfang kann bei Sonderausfihrungen oder auf Grund technischer Anderungen von den in dieser Anlei-
tung beschriebenen Erlduterungen und Darstellungen abweichen.

Diese Anleitung wurde mit groRter Sorgfalt zusammengestellt. Sollten Sie jedoch Unklarheiten und/oder Fehler feststellen, set-
zen Sie uns bitte davon schriftlich in Kenntnis.

Diese Anleitung muss vor dem Einsatz des Produkts vollstandig und sorgfaltig gelesen werden. Den Angaben dieser Anleitung ist
unbedingt Folge zu leisten! Ein abweichender Einsatz des Produkts schlielSt eine Haftung und Gewahrleistung durch den Herstel-
ler aus!

Es gelten die Vereinbarungen des Liefervertrags, die Allgemeinen Geschéaftsbedingungen, sowie die Lieferbedingungen des Her-

stellers und die zum Zeitpunkt des Vertragsabschlusses glltigen gesetzlichen Regelungen.

1.7 CE-Hinweis

Die Gerdte der Serie 700 entsprechen den Schutzanforderungen des EMV-Gesetzes und der Niederspannungsrichtlinie und ver-

fligen daher Uber eine CE-Kennzeichnung.

1.8 Copyright

Die Vervielféltigung und Weitergabe dieses Dokumentes ist nur mit Einverstandnis der Firma SCHNEIDER Elektronik gestattet und

darf nur an autorisierte Personen und Gesellschaften mit spezifischen Fachkenntnissen erfolgen.

Seite 13 von 88



SCHNEIDER®)

SCHAKO Group

2. Transport, Lieferumfang, Lagerung und Verpackung

2.1 Transport, Lagerung und Verpackung

Priifung der Lieferung

Die Lieferung ist sofort nach Anlieferung auf Transportschdaden und Vollstandigkeit zu prifen. Bei Transportschaden oder
unvollstéandiger Lieferung muss sofort der Spediteur und der Lieferant informiert werden. Transportschaden sind bildlich zu
dokumentieren.

Die einzelnen Komponenten sind sowohl vom Geréatetyp sowie beim Geratetyp FC700 zuséatzlich vom Regeltyp als auch von der
Ansteuerung Uber Stellklappe oder Frequenzumrichter abhadngig.

Transport auf der Baustelle

Die Gerate sind bis zum Einbauort in der Versandverpackung zu transportieren. Stellklappen, Stellklappen mit Messeinrichtung
oder Messeinrichtungen dirfen weder an der Messeinrichtung, noch an der Stellklappe oder am Stellklappenantrieb transpor-
tiert werden, sondern nur beidseitig an den jeweiligen offenen Enden.

Schutzverpackungen dirfen erst unmittelbar vor dem Einbau entfernt werden.

Lagerung

Die Gerdte der Serie 700 sowie die Stellklappen, Stellklappen mit Messeinrichtungen und Meseinrichtungen dirfen nur ver-
packt und in geschlossenen Rdumen gelagert werden. Vor Feuchtigkeit und direkter Sonneneinstrahlung muissen diese geschitzt
werden. Die Lagertemperatur ist nur im Bereich +10 °C bis +40 °C bei einer maximalen Luftfeuchtigkeit von 90% (nichtkondensie-
rend) zulassig.

Verpackung

Das Verpackungsmaterial ist nach dem Auspacken fachgerecht zu entsorgen.

2.2, Lieferumfang Gerate der Serie 700

Der Lieferumfang ist abhédngig vom jeweiligen Geratetyp. Die Geratetypen VAV700, VME700 und DPC700 werden standardmaRig
als eine komplette Einheit geliefert. Der Geradtetyp FC700 besteht, je nach Regeltyp, aus mehreren einzelnen Komponenten. Im
Folgenden wird er Lieferumfang je nach Geratetyp dokumentiert.

-

Abbildung 1: Laborabzugsregelung FC700
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2.2.1.

Lieferumfang Geratetyp Laborabzugsregelung FC700, abhidngig vom Regeltyp

Der Lieferumfang bezlglich der Sensorik ist abhangig vom gewlinschten Regeltyp fir den Laborabzug. Genaue Beschreibungen

und Erlduterungen zu den einzelnen Regeltypen finden Sie im Dokument ,Technisches Datenblatt Laborabzugsregelung FC700“.

Bestellschliissel Regeltyp Lieferumfang
Regelelektronik mit Differenzdrucksensor
) Funktionsanzeige
FC700-V Vollvariabel B
AFS100 (Luftstromungssensor)
SPS100 (Wegsensor)
Regelelektronik
FC700-F Lufteinstromgeschwindigkeit Funktionsanzeige
AFS100 (Luftstrémungssensor)
Lufteinstromgeschwindigkeit mit Wegsensor und Regelelektronik mit Differenzdrucksensor
FC700-FW Berechnung der Offnungsflache des Laborabzugs Funktionsanzeige
(nur fur Laborabzlige ohne Querschieber geeignet) | SPS100 (Wegsensor)
i B S Regelelektronik mit Differenzdrucksensor
Lufteinstromgeschwindigkeit mit Volumenstrombe- ) .
FC700-FP . . Funktionsanzeige
grenzung auf vV _ und Vv i’
min max AFS100 (Luftstromungssensor)
B B ] Regelelektronik mit Differenzdrucksensor
Wegsensor (nur fir Laborabziige ohne Querschie- ) )
FC700-W ) Funktionsanzeige
ber geeignet)
SPS100 (Wegsensor)
i ; - . Regelelektronik mit Differenzdrucksensor
Vollvariabel, mit bauseitigem Schalter fur ) )
FC700-VS ; Funktionsanzeige
Querschieber
SPS100 (Wegsensor)
FC700-K Konstant (1/2/3-Punkt), fir bauseitige Regelelektronik mit Differenzdrucksensor
Positionsschalter Funktionsanzeige
Regelelektronik mit Differenzdrucksensor
FC700-KW Konstant (2/3-Punkt) Funktionsanzeige
SPS100 (Wegsensor)
B ) Regelelektronik mit Differenzdrucksensor
FC700-Z Konstant (1/2-Punkt), fir Zuluftabzige

Funktionsanzeige

Tabelle 2: Lieferumfang Laborabzugsregelung FC700
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2.3 Zusatzlich zu bestellende Komponenten je Regeltyp bei Anschluss an das zentrale Abluftsystem

Abbildung 2: Ubersicht der Komponenten FC700

Nahere Informationen zu Stellklappen mit Stellklappenantrieb mit und ohne Messeinrichtungen, sowie Messeinrichtungen,
finden Sie im Dokument ,Technisches Datenblatt Regelkdrper, Messeinrichtungen und Stellklappen”

Bestellschliissel Stellklappe, mit und ohne Messeinrichtung, mit schnelllaufendem Stellklappenantrieb
FC700-F DK-DN-PPS-0-0-MM

FC700-FP
FC700-FW
FC700-W
FC700-V VD-DN-PPS-0-0-MM
FC700-VS VK-DN-PPS-0-0-FF
FC700-K
FC700-KW
FC700-2

Tabelle 3: Bestellschliissel Stellklappe, mit oder ohne Messeinrichtung
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Abbildung 3: VD-250 Abbildung 4: VK-250 Abbildung 5: DK-250

Sollte die Stellklappe bzw. die Stellklappe mit Messeinrichtung nicht von SCHNEIDER bezogen werden, so muss der schnelllau-
fende Stellklappenantrieb separat geordert und kundenseitig fachgerecht montiert werden.

Bestellschliissel Schnelllaufender Stellklappenantrieb, fiir Stellklappe mit und ohne Messeinrichtung

LMQ24A-SR-SCE 4 Nm, 2,5 Sekunden fir 90° Klappenstellung, bis DN355

Tabelle 4: Bestellschliissel Stellklappenantrieb

Abbildung 6: Stellklappenantrieb LMQ24A-SR-SCE
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2.4 Zusatzlich zu bestellende Komponenten je Regeltyp bei direkter Ansteuerung eines
Frequenzumrichters

T

Abbildung 7: FC700 mit Frequenzumrichter

Bei einer direkten Ansteuerung eines Frequenzumrichters wird beim Regeltyp FC700-F keine Stellklappe mit Stellklappenantrieb
benotigt. Bei allen anderen Regeltypen wird lediglich eine Messeinrichtung zur Erfassung des Volumenstromes benotigt.

Bestellschliissel Messeinrichtung, ohne Stellklappe, ohne Stellklappenantrieb

FC700-F-... keine Messeinrichtung notwendig
FC700-FP-...
FC700-FW-...
FC700-W-...
FC700-V-... VM-DN-PPS-0-0-MM
FC700-VsS-...
FC700-K-...
FC700-KW-...
FC700-Z-... 2 VM-DN-PPS-0-0-MM

Tabelle 5: Zuordnung und Bestellschliissel Messeinrichtungen

Seite 18 von 88



SCHNEIDER®)

SCHAKO Group

2.5. Verschlauchung der Differenzdrucksensoren

f

HINWEIS!

Bei den Geratetypen VAV700, DPC700 und VME700 sind
die primaren Differenzdrucksensoren bereits werkssei-
tig verschlaucht. Die folgenden Hinweise sind daher nur
bei der Verschlauchung weiterer optionaler Differenz-
drucksensoren und beim Austausch bereits vorhandener

Schlduche zu beachten.

Beim Geratetyp FC700 wird das Elektronikgehduse mit
den Anschlissen der Differenzdrucksensoren und die
Stellklappe mit Messeinrichtung bzw. die Messeinrichtung
getrennt montiert und mussen daher bauseits vor Ort ver-

schlaucht werden.

Fir die Verschlauchung der Differenzdrucksensoren werden zwei flexible PVC-Schlauche mit einem Innendurchmesser von 6 mm
benotigt. Verbinden Sie den PLUS-Anschluss des Differenzdrucksensors mit dem PLUS-Anschluss der Messeinrichtung und den
MINUS-Anschluss des Differenzdrucksensors mit dem MINUS-Anschluss der Messeinrichtung.

Der PLUS-Anschluss der Messeinrichtung ist der beim Gerdtetyp FC700 dem Laborabzug am nachsten gelegene Anschlussnippel.
Bei Gerdten vom Typ VAV700, DPC700 und VME700 liegt der PLUS-Anschluss, von der Luftrichtung betrachtet, immer vor dem
MINUS-Anschluss. Der MINUS-Anschluss liegt, von der Luftrichtung betrachtet, immer hinter dem PLUS-Anschluss.
PLUS-Anschlisse werden immer in roter Farbe, MINUS-Anschlisse in blauer Farbe gekennzeichnet. Verwenden Sie immer eben-
falls blaue und rote PVC-Schlduche zur Verschlauchung. Die PVC-Schlduche sind immer in einer Schlaufe zu verlegen, so dass kein
Kondenswasser Uber das Messsystem in den Differenzdrucksensor eindringen kann. Die PVC-Schlduche missen dicht sein und
durfen nicht abgeknickt werden.

Wahrend der Montage und beim Betrieb ist unbedingt darauf zu achten, dass keine Spane, Schmutz oder Fremdkorper in den

Differenzdrucksensor gelangen.

Abbildung 8: Laborabzugsregelung FC700 Abbildung 9: Volumenstromregler VAV700
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2.6. Lieferumfang Geratetyp Volumenstromregler VAV700

Gerate vom Geratetyp VAV700 werden immer vormontiert als eine Einheit geliefert.

Pos. Komponente
1 Elektronikgehause mit integriertem Netzteil (230 V AC)
2 Bis zu drei Differenzdrucksensoren
3 Wartungsfreies Messsystem mit Stellklappe aus Stahl oder Kunststoff (PPs), rund oder eckig, verschiedene
Durchmesser oder Abmessungen
4 Schnelllaufender Stellklappenantrieb

Tabelle 6: Lieferumfang Gerdtetyp Volumenstromregler VAV700

Abbildung 10: Gerdtetyp Volumenstromregler VAV700 rund

1bis3

Stelliclappe

Abbildung 11: Gerdtetyp Volumenstromregler VAV700 eckig
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2.7. Lieferumfang Geratetyp Kanaldruckregler DPC700

Pos. Komponente
1 Elektronikgehduse mit integriertem Netzteil (230 V AC)
2 Bis zu drei Differenzdrucksensoren

Wartungsfreies Messsystem oder Messdise oder Venturidise mit Stellklappe bei optionaler Volumenstrom-
messung oder Stellklappe bei Kanaldruckregelung ohne Volumenstrommessung
Material: PPs, PPs-el, PVC, Stahl verzinkt, Stahl V2A oder Stahl V4A

3 Rund oder rechteckig, verschiedene Durchmesser bzw. Abmessungen
Ausfihrungen Kunststoff: Muffe/Muffe, Flansch/Flansch, Muffe/Flansch, Flansch/Muffe, Rohr/Rohr
Ausfihrung Stahl: Flansch/Flansch

4 Schnelllaufender Stellklappenantrieb

Tabelle 7: Lieferumfang Gerdtetyp Kanaldruckregler DPC700

Abbildung 12: Gerdtetyp Kanaldruckregler DPC700 eckig

|
=]

1bud

Abbildung 13: Gerdtetyp Kanaldruckregler DPC700 rund
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HINWEIS!

Bei einer direkten Frequenzumrichteransteuerung entfallt
die Position 3 (schnelllaufender Stellklappenantrieb) und
die Position 2 (wartungsfreies Messsystem mit Stell-
klappe), diese Position 2 wird nur bei der optionalen
Volumenstrommessung durch eine wartungsfreie Mess-
einrichtung ersetzt.

2.8. Lieferumfang Geratetyp Volumenstromauswerteeinheit VME700

Pos. Komponente
Elektronikgehduse mit integriertem Netzteil (230 V AC)
2 Bis zu drei Differenzdrucksensoren
3 Wartungsfreies Messsystem aus PPs, verschiedene Durchmesser

Tabelle 8: Gerditetyp Volumenstromauswerteeinheit VME 700

Mewoytem
(3)

-

Abbildung 14: Gerdtetyp Volumenstromauswerteeinheit VME700

Seite 22 von 88



SCHNEIDER®

SCHAKO Group
2.9 Abmessungen Messsystem Volumenstromauswerteeinheit VME700
Druckentnahme B
[l I|I |
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Abbildung 15: Abmessungen Messsystem Volumenstromauswerteeinheit VME700
Wartungsfreie Venturidise, Ausfihrung: Flansch/Flansch, Typbeispiel VM-250-PPS-FF
Nenn- | Innen- | Volumenstrom Vmin, Vmax, Vnenn
Typ weite (1)} bei Stromungsgeschwindigkeit v Bauldange FlanschmaRe
v=m/s v=6m/s | v=10m/s AuBen-
NW @ di Vmin Vmax Vnenn B L @D @K @ d2
(mm) | (mm) (m3/h) (m3/h) (m3/h) (mm) | (mm) [mm] [mm] | [mm] | Anzahl
VM160 160 161 80 480 800 8 160 230 200 7 8
VM200 200 201 120 720 1200 10 255 320 290 7 12
VM250 250 251 185 1090 1860 10 300 360 325 9 12
VM315 315 316 300 1810 3000 10 380 395 350 9 12

Tabelle 9: Abmessungen Messsystem VME700
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3. Klemmenplan Basisplatine GM700, alle Geratetypen auer FC700
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Abbildung 16: Klemmenplan Basisplatine GM700
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3.1. Anschlussbezeichnung Basisplatine GM700, alle Geratetypen au3er FC700

Anschluss Steckbriicke Innenliegende Anschliisse - Basisplatine
X23 - Stellklappenantrieb, stetig, 0 bis 10 VDC
- JP6 Umschaltung X23, Pin 4 und 6 Signal GND / Power GND
NETZ - Interne Verbindung zur Netzteilplatine (Spannungsversorgung)
CPU-Karte CPU 700 mit Ethernet-Anschlissen X8 und X9 (aufRenliegende Anschlisse
CPU - an der Gehauserickseite). Die CPU-Karte muss immer auf diesem Platz gesteckt
sein.
Drucksensorkarte EMDP mit bis zu drei frei konfigurierbaren Differenzdrucksenso-
EMDP - ren bestlckt. Die Drucksensorkarte EMDP muss immer auf diesem Platz gesteckt
sein.
EM1 - Erweiterungskarte z.B. EM10, EM50 etc. wahlfrei steckbar
EM?2 - Erweiterungskarte z.B. EM10, EM50 etc. wahlfrei steckbar
EM3 - Erweiterungskarte z.B. EM10, EM50 etc. wahlfrei steckbar
EM4 - Erweiterungskarte z.B. EM10, EM50 etc. wahlfrei steckbar

Tabelle 10: Anschlussbezeichnung Basisplatine GM700, alle Gerdtetypen aufser FC700

Anschluss Steckbriicke AuBenliegende Anschliisse - Gehduseriickseite

X3 - Universeller Analogeingang (Sollwertvorgabe analog)

X4 - Pt1000 / Ni1000, passiver Temperatursensor

- JP1,JP2, JP3 Pt1000 / Ni1000 Anpassung

X6 - NMQ-12, Stellklappenantrieb Direct Drive ABGEKUNDIGT, NICHT MEHR LIEFERBAR

X7 - Digital 1/0, zwei Optokoppler-Eingédnge, zwei Relaiskontakte

- SW1, SW2 Optokoppler-Eingange Gber externe Spannung oder tUber spannungsfreien Kontakt
RC-Glied (Verzogerung)

- JP4, JP5 Bei 24 V AC JP4 und / oder JP5 gesteckt. Bei 24 V DC JP4 und / oder JP5 nicht

gesteckt.

Tabelle 11: Anschlussbezeichnung Gehdusertickseite, alle Gerdtetypen aufSer FC700

Abbildung 17: Gehduseriickseite Gerdteserie 700
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4, Klemmenplan Basisplatine GM700, Geratetyp FC700
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Abbildung 18: Klemmenplan Basisplatine GM700, Gerdtetyp FC700
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Anschluss Steckbriicke Innenliegende Anschliisse - Basisplatine

X21 - Zweite FA-2.0, Funktionsanzeige, 6-polige Buchse RJ45

) 1P7, 18 Bei einer FA-2.0 sind JP7 und JP8 gesteckt. Bei zwei FA-2.0 sind JP7 und JP8 nicht ge-
steckt = offen.

X22 - Zweite FA-1.0, Funktionsanzeige, 8-polige Buchse RJ45

X23 - Stellklappenantrieb, stetig, 0 bis 10 VDC

- JP6 Umschaltung X23, Pin 4 und 6 Signal GND / Power GND

NETZ - Interne Verbindung zur Netzteilplatine (Spannungsversorgung)

- _ CPU-Karte mit Ethernet-Anschlissen X8 und X9 (auRenliegende Anschliisse an der
Gehauserlckseite). Die CPU-Karte muss immer auf diesem Platz gesteckt sein.

EMDP . DP-Karte mit bis zu drei frei konfigurierbaren Differenzdrucksensoren bestickt. Die
Erweiterungskarte EMDP muss immer auf diesem Platz gesteckt sein.

EM1 - Erweiterungskarte z.B. EM10, EM50 etc. wahlfrei steckbar

EM2 - Erweiterungskarte z.B. EM10, EM50 etc. wahlfrei steckbar

EM3 - Erweiterungskarte z.B. EM10, EM50 etc. wahlfrei steckbar

EM4 - Erweiterungskarte z.B. EM10, EM50 etc. wahlfrei steckbar

Tabelle 12: Innenliegenden Anschliisse Basisplatine

Anschluss Steckbriicke AuBenliegende Anschliisse - Gehduseriickseite

X1 - FA-2.0, Funktionsanzeige, 6-polige Buchse RJ45

X2 - FA-1.0, Funktionsanzeige, 8-polige Buchse RJ45

X3 - SPS100, Wegsensor

- JP9 Universeller Analogeingang (Sonderbestlckung)

X4 - Pt1000 / Ni1000, passiver Temperatursensor

- JP1,JP2,JP3 Pt1000/ Ni1000 Anpassung

X5 - AFS100, Luftstréomungssensor

X6 - NMQ-12, Stellklappenantrieb Direct Drive ABGEKUNDIGT, NICHT MEHR LIEFERBAR

X7 - Digital 1/0, zwei Optokoppler-Eingénge, zwei Relaiskontakte

- SW1, SW2 Optokoppler-Eingange Uber externe Spannung oder Uber spannungsfreien Kontakt
RC-Glied (Verzogerung)

- JP4, JPS Bei 24 V AC JP4 und / oder JPS5 gesteckt. Bei 24 V DC JP4 und / oder JP5 nicht

gesteckt.

Tabelle 13: Aufsenliegende Anschliisse Gehdusertickseite

Abbildung 19: Aufsenliegende Anschliisse Gehduseriickseite
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4.1. Basisplatine GM700, Draufsicht bei ge6ffnetem Deckel

Linke Seite
Einspeisung

Rilclousite CPL-Harte
AuBenliegende Etharnetanschlisse
Anschiisse (XE, %3)

Drucksensorkarte
1bis 3
Differenzdiruck-
SENSOren

Rechte Seite
Differenzdruck-
seNsoren

Vorderseite Erweiterungsmodule
Inmenliagende EML0, ERAD, Btc.
Anschhisse (EM1 bis EMA)

Abbildung 20: Basisplatine GM700, Draufsicht bei gedffnetem Deckel

Anschluss Minimalbestiickung fiir Gerate der Serie 700
CPU-Karte CPU700 mit Ethernet-Anschlissen X8 und X9 an der Gehauseriickseite und dem innenliegen-
CPU den RS485-Anschluss CPU-X1.
Die CPU-Karte CPU700 muss immer auf diesem Platz gesteckt sein.
EMDP Drucksensorkarte EMDP mit bis zu drei frei konfigurierbaren Differenzdrucksensoren bestickt.
Die Drucksensorkarte EMDP muss immer auf diesem Platz gesteckt sein.
EM1 Steckplatz fur Erweiterungskarte z.B. EM10, EM50, etc. wahlfrei steckbar
EM2 Steckplatz fur Erweiterungskarte z.B. EM10, EM50, etc. wahlfrei steckbar
EM3 Steckplatz fur Erweiterungskarte z.B. EM10, EM50, etc. wahlfrei steckbar
EM4 Steckplatz fur Erweiterungskarte z.B. EM10, EM50, etc. wahlfrei steckbar

Tabelle 14: Minimalbestlickung fiir Gerdte der Serie 700
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5. Installation FC700 und Sensorik

Hinweise zur Verdrahtung

Bei der Installation ist die entsprechende Auslegung der Versorgungsleitungen zu beachten. Spannungsverluste konnen durch
Leitungslangen, Leitungsquerschnitte oder Ubergangswiderstidnde beeinflusst werden.

Bertcksichtigen Sie die Anschlussleistung der Laborabzugsregelung FC700. Die Dimensionierung der Leitungen und die Aus-
wahl der Leitungstypen liegen in der Verantwortung des Elektroinstallateurs. Dies darf nur durch ein Elektrofachunternehmen
erfolgen.

Alle SCHNEIDER Komponenten sind mit Verbindungskabeln und Steckverbindungen vorkonfektioniert und dirfen nicht verdandert
werden. Fir die Verlangerung der Verbindungskabel bietet SCHNEIDER die entsprechenden Kabel an. Es dirfen nur die Original-
kabel von SCHNEIDER verwendet werden. Fixieren Sie alle Leitungen mittels einer Zugentlastung.

In sicherheitskritischen Umgebungen ist durch den Einsatz einer bauseitigen unterbrechungsfreien Stromversorgung (USV) der
unterbrechungsfreie Betrieb der Laborabzugsregelung FC700 sicherzustellen.

Hinweise zum Anschluss des lageunabhingigen Differenzdrucksensors

Wéhrend der Montage und beim Betrieb ist unbedingt darauf zu achten, dass keine Spane, Schmutz oder Fremdkorper in den

Differenzdrucksensor gelangen. Luftschlduche in einer Schlaufe so verlegen, dass kein Kondenswasser tUber das Messsystem in
den Differenzdrucksensor eindringen kann.

Beim Aufstecken der Luftschlduche auf die Anschlussnippel an die Laborabzugsregelung FC700 mussen diese luftdurchgangig

sein und durfen nicht zusammengepresst werden. Es besteht die Gefahr der Zerstérung des Differenzdrucksensors.
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5.1 Einbau der Regelung

Die Elektronik der Laborabzugsregelung wird auf dem Laborabzugsdach liegend oder hdngend montiert. Der Deckel muss sich
ohne Behinderung durch sonstige Einbauten komplett 6ffnen lassen. Die Funktionsanzeige der Laborabzugsregelung FC700 in
der Lisene des Laborabzugs an gut sichtbarer Stelle einbauen. Die Funktionsanzeige sollte zwecks guter Lesbarkeit in Augenhtéhe
eingebaut werden. Beachten Sie dazu auch den Hinweis in der DIN EN 14175-6 auf die EN 842.

~

HINWEIS!

Die Montage der weiteren Komponenten hangt vom
gewahlten Regeltyp der Laborabzugsregelung FC700
ab. In der folgenden Tabelle ist dargestellt, bei welchem
Regeltyp der Luftstromungssensor AFS100, der Wegsen-
sor SPS100 sowie welche Stellklappenart (mit oder ohne

Messeinrichtung) montiert werden muss.

Stellklappe
Regeltyp Bestellschliissel | AFS100 SPS100 Stellklappe mit Messein-
richtung
Konstante Lufteinstromgeschwindigkeit | FC700-F-... - X - X
Konstante Lufteinstromgeschwin-digkeit
mit Volumenstrom-begrenzung auf @min | FC700-FP-... - X X -
und Bmax
Konstante Lufteinstromgeschwin-dig-
keit mit Wegsensor und Berechnung der
Offnungsflache des Laborabzugs (nur FC700-FW-... X - X -
fUr Laborabzlige ohne Querschieber
geeignet)
Wegsensor (nur fir Laborabziige ohne
i i FC700-W-... X - X -
Querschieber geeignet)
Vollvariabel FC700-V-... - - X -
Vollvariabel, mit bauseitigem Schalter
. : FC700-VS-... X - X -
fir Querschieber
Konstant (1/2/3-Punkt), fir bauseitige
FC700-K-... X X X -
Positionsschalter
Konstant (1/2/3-Punkt), mit Wegsensor | FC700-KW-... X = X =
Zuluftabzug konstant FC700-Z-... - - - 2x

Tabelle 15: Komponenten in Abhdngigkeit vom Regeltyp
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6. Einbau der Funktionsanzeige

Die Funktionsanzeige der Laborabzugsregelung FC700 wird in der Lisene des Laborabzugs an gut sichtbarer Stelle eingebaut. Die
Funktionsanzeige sollte zwecks guter Lesbarkeit in Augenhohe eingebaut werden. Beachten Sie dazu auch den Hinweis in der DIN
EN 14175-6 auf die EN 842.

6.1. X1 oder X2: Funktionsanzeige der 2. Generation (FA-2.0) oder Funktionsanzeige der 1. Ge-
neration (FA-1.0)

Nur eine Funktionsanzeigengeneration einstecken (entweder X1 mit 6-poligem Stecker oder X2 mit 8-poligem Stecker).

Ein zweiter Stecker fir die jeweilige Funktionsanzeigengeneration (FA-2.0 = X21 oder FA-1.0 = X22) befindet sich innenliegend auf
der Basisplatine. Damit lassen sich Durchreicheabzlige mit zwei Funktionsanzeigen derselben Generation realisieren.

ACHTUNG! Bei Funktionsanzeigen der 2. Generation.
Bei einer FA-2.0 missen die Steckbriicken JP7 und JP8 gesteckt sein. Bei zwei FA-2.0 missen die Bricken JP7 und JP8 offen sein.

Diese Briicken befinden sich innenliegend auf der Basisplatine in der Nahe des Steckers X21.

°
=
L

AIRFL DW-CONTROL
LW 14175

t.
MI
lmlu

.. =
H-)
|

o
Fa-1.0

[EH

00 00 OO

Abbildung 21: Funktionsanzeigen der Generation 1 und 2
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7. Montage und Anschluss Analogeingang Wegsensor bei Geratetyp FC700

Der Analogeingang an der Klemme X3 hat abhangig vom Geratetyp unterschiedliche Funktionen.

Beim Geratetyp FC700 ist dies der Anschluss fiir den Wegsensor.

Uber die Steckbriicke JP9 kann die Funktion des Analogeingangs zwischen der Funktion Wegsensor und Sonderfunktionen ge-
wahlt werden. Sonderfunktionen sind derzeit nicht implementiert und nur auf Nachfrage und nach Klarung der technischen
Machbarkeit verfigbar.

Die Steckbruicke JP9 befindet sich innenliegend auf der Basisplatine direkt am Stecker X3.

X3 SPS100
P9
: [1-2] = Wegsensor %
o |o| [2-3] = Sonderfunktion
Q
[a]
>
b <
a| E
gl e
i
2§l
0| | n
413|211
Abbildung 22: Wegsensor SPS100 Abbildung 23: Anschluss Wegsensor SPS100

7.1. Montage des Wegsensors SPS100

Das Seil des Wegsensors wird direkt am Frontschieberrahmen befestigt. Es ist sicherzustellen, dass sich das Seil des Wegsensors
leicht aufrollen lasst. Das Seil muss frei laufen und darf nicht Gber Kanten gefiihrt werden. Der Seilweg (Auswurflange) zwischen
den Positionen Frontschieber komplett geschlossen und Frontschieber komplett gedffnet sollte mindestens 60 cm betragen.

7.2. Elektrischer Anschluss des Wegsensors SPS100

Das dreiadrige, mit einer Anschlussklemme vorkonfektionierte, Sensorkabel wird in die Klemme X3 eingesteckt.
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8. Montage und Anschluss Luftstromungssensor AFS100 (nur Geratetyp FC700)
Der Luftstrémungssensor AFS wird nur bei dem Geratetyp FC700 eingesetzt. Bei allen anderen Geratetypen hat der Anschluss an
der Klemme X5 keine Funktion.

Der Luftstromungssensor AFS100 misst die Einstromgeschwindigkeit in den Laborabzug und wird hauptséachlich bei Laborabzi-
gen mit Querschiebern und vollvariabler Regelung eingesetzt.

X5
e AFS100
]
g Ii -——
& i 1 -
Abbildung 24: Luftstromungssensor AFS100 Abbildung 25: Anschluss Luftstromungssensor AFS100

8.1 Montage des Luftstromungssensors AFS100
Es gibt generell zwei verschiedene Montagevarianten:
Moglichkeit 1:

¢ Montage des Luftstromungssensors auf dem Laborabzugsdach zwischen Frontschieber und Abluftrohr.
e Loch (@ 27 mm) an geeigneter Stelle bohren und Rohr des Strémungssensors einstecken.
e Luftstromungssensorplatte mit Schrauben am Laborabzugsdach der Lisene fixieren.

Moglichkeit 2:

e Montage des Luftstrémungssensors auf der Frontseite in der Lisene des Laborabzugs im Frontschieberbereich.
e Loch (@ 27 mm) an geeigneter Stelle bohren und Rohr des Strémungssensors einstecken.
e Luftstrdmungssensorplatte mit Schrauben an der Frontseite der Lisene fixieren.

e Mittels eines flexiblen Schlauches wird die Verbindung vom Luftstrémungssensor zum Laborabzugsinnenraum hergestellt.

Elektrischer Anschluss des Luftstromungssensors AFS100

Das Sensorkabel wird mit dem vorkonfektionierten TAE-4 Stecker in die Buchse X5 der Laborabzugsregelung FC700 eingesteckt.

~

HINWEIS!

Die Offnung des Luftstrémungssensors muss im Laborab-
zugsinnenraum sichtbar sein und darf nicht verdeckt sein
(z.B. hinter Leitblech oder Prallplatte).

Der Luftstromungssensor darf nicht im Bereich von Luft-
ausldassen montiert werden. Achten Sie darauf, dass die

Luft ungehindert durch den Luftstrémungssensor stromen
kann. Sollte das Stromungsrohr bzw. die Einstromschlitze
verschmutzt oder abgedeckt sein, wird das Messergebnis
verfalscht.
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9. Montage von Stellklappen mit Messeinrichtung und Messeinrichtungen

Bei der Montage von Stellklappen mit Messeinrichtung und Messeinrichtungen ist beim Einbau in den Liftungskanal unbedingt
die Luftrichtung zu beachten. Diese ist auf jeder Stellklappe mit Messeinrichtung und jeder Messeinrichtung mit einem Luftrich-
tungspfeil gekennzeichnet. Nicht korrekter Einbau fihrt zu unbrauchbaren Messergebnissen und damit zu fehlerhafter Funktion
der Gerate der Serie 700.

9.1. Montage der Stellklappe mit Stellklappenantrieb, nur Geratetyp FC700 und
Regeltyp FC700-F

Die Regelung der konstanten Lufteinstromgeschwindigkeit (Regeltyp FC700-F) erfordert nur eine Stellklappe mit Stellklappenan-
trieb. Die Stellklappe wird direkt oberhalb des Laborabzugs montiert. Nahere Informationen entnehmen Sie bitte dem Dokument
,Technisches Datenblatt Regelkorper, Messeinrichtungen und Stellklappen®.

9.2. Montage der Stellklappe mit Messeinrichtung und Stellklappenantrieb, nur Gerdtetyp
FC700 bei allen Regeltypen auBer FC700-F

Die Stellklappe mit Messeinrichtung und Stellklappenantrieb wird direkt oberhalb des Laborabzugs montiert. Bei der Montage
der Stellklappe mit Messeinrichtung und Stellklappenantrieb muss auf eine stromungsoptimale Abstrémstrecke geachtet wer-
den. Ndhere Informationen entnehmen Sie bitte dem Dokument , Technisches Datenblatt Regelkdrper, Messeinrichtungen und
Stellklappen” sowie den Hinweisen zu An- und Abstrémstrecken in diesem Dokument.

9.3. Montage der Stellklappe mit Messeinrichtung und mit Stellklappenantrieb, Geratetyp
VAV700 und DPC700

Die Stellklappe mit Messeinrichtung und Stellklappenantrieb wird im Liftungskanal montiert. Bei der Montage der Stellklappe

mit Messeinrichtung und Stellklappenantrieb muss auf eine stromungsoptimale An- und Abstromstrecke geachtet werden. N&-

here Informationen entnehmen Sie bitte dem Dokument ,Technisches Datenblatt Regelkdrper, Messeinrichtungen und Stellklap-
pen” sowie den Hinweisen zu An- und Abstromstrecken in diesem Dokument.

9.4. Montage der Messeinrichtung, Geratetyp VME700

Die Messeinrichtung wird im Liftungskanal montiert. Bei der Montage der Messeinrichtung muss auf eine stromungsoptimale
An- und Abstromstrecke geachtet werden. Nahere Informationen entnehmen Sie bitte dem Dokument ,Technisches Datenblatt
Regelkorper, Messeinrichtungen und Stellklappen” sowie den Hinweisen zu An- und Abstrémstrecken in diesem Dokument.

-

HINWEIS!

Sollte die Stellklappe bzw. die Stellklappe mit Messeinrich-
tung nicht von SCHNEIDER bezogen werden,
so muss der schnelllaufende Stellklappenantrieb separat

geordert und kundenseitig fachgerecht montiert werden.
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9.5. Montage des Stellklappenantriebs

Den Stellklappenantrieb ist bei Auslieferung der Geréate der Serie 700 bereits auf der Stellklappe bzw. Stellklappe mit Meseinrich-
tung von SCHNEIDER montiert und mit der Klappenachse kraftschlissig verbunden.

Beim Austausch eines Stellklappenantriebs oder bei Montage des Stellklappenantriebs auf eine nicht von SCHNEIDER bezogenen
Stellklappe bzw. Stellklappe mit Messeinrichtung wird der Stellklappenantrieb auf der Konsole der Stellklappe bzw. der Stell-
klappe mit Meseinrichtung befestigt und die Klappenachse kraftschlissig verbunden. Der Stellklappenantrieb muss Spiel haben
und darf nicht fest mit der Konsole verschraubt werden.

Achten Sie darauf, dass bei einer Stellung von 0° die Stellklappe vollstdandig geschlossen und dass bei einer Stellung von 90° die
Stellklappe vollstandig geoffnet ist.

10.  Elektrischer Anschluss des Stellklappenantriebs

Stecken Sie das vieradrige, mit einer Anschlussklemme vorkonfektionierte, Motorkabel in Klemme X23. Der schnelllaufende Stell-
klappenantrieb (3 Sekunden fir 90°) verfigt Gber ein Rickfihrungspotentiometer. Durch die so verfligbare Stellklappenposition
wird der Regelalgorithmus der Gerate der Serie 700 optimiert. Um eine einwandfreie Funktion der Gerate der Serie 700 zu ge-
wahrleisten, durfen ausschlieRlich Stellklappenantriebe von SCHNEIDER montiert werden. Néhere Informationen entnehmen Sie
bitte dem Dokument , Technisches Datenblatt Regelkdrper, Messeinrichtungen und Stellklappen®.

JP6

1 PGND
2 Input
3 Signal-GND

X23

~

Signal-GND

hlerleitun

\ﬂ]rlerlgitu_ng_Siggal-GND
Ei g_Si

Stellklappenantrieb
stetig
0 bis 10 V DC

Abbildung 26: Anschluss Stellklappenantrieb Abbildung 27: Stellklappenantrieb
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10.1. X23 Stetiger Stellklappenantrieb

Der stetige Stellklappenantrieb wird nicht bei dem Geratetyp VME700 eingesetzt und damit hat X23 keine Funktion bei VME700.
Bei allen anderen Geratetypen wird der Stellklappenantrieb an der Klemme X23 angeschlossen.

Zur Ansteuerung der Stellklappe wird ein stetiger Stellklappenantrieb mit einem Ansteuersignal von 0 bis 10 V DC eingesetzt.
Der stetige Stellklappenantrieb wird an den innenliegenden 6-poligen Stecker X23 angeschlossen.

Der standardmaRig eingesetzte Stellklappenantrieb hat ein Drehmoment von 4 Nm und eine Laufzeit von 2,5 s bei 90°
Drehwinkel.

Bei groReren Stellklappen kann alternativ ein Stellklappenantrieb mit einem Drehmoment von 8 Nm und einer Laufzeit von 4 s
bei 90° Drehwinkel eingesetzt werden.

X23 Klemmenbelegung

L 24V AC Power, max. 0,8 A

N 24 V AC Power GND

Y-Stellsignal 0 bis 10 V DC

N.C. oder Signal GND (Fuhlerleitung bei langen Verbindungskabeln zur Kompensation des Spannungsabfalls)

U-Rickfthrsignal 2 bis 10 V DC, Ri > 10 kOhm

D U W N

N.C. oder Signal GND (Fuhlerleitung bei langen Verbindungskabeln zur Kompensation des Spannungsabfalls)

Tabelle 16: Klemmenbelegung Stellklappenantrieb

Das Anschlusskabel des Stellklappenantriebs hat eine Standardlange von 3 m. Muss das Kabel aus bauseitigen Griinden verlan-
gert werden, wird somit eine Kompensation des Spannungsabfalls notwendig. Dies kann tber die Steckbriicke JP6 ausgewahlt

werden.
JP6 Beschreibung
19 0N N 24 V AC Power GND wird auf Input gebrickt, d.h. es erfolgt keine Kompensation des Spannungsabfalls Gber
die Fuhlerleitung. Dies ist die Standardausfihrung.
25 G Signal GND wird auf Input gebriickt, d.h. es erfolgt eine Kompensation des Spannungsabfalls Gber die Fihler-
leitung. Diese Stellung der Steckbriicke wird bei Verlangerung des Standard-Anschlusskabels eingesetzt.

Tabelle 17: Steckbriicke JP6
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10.2.

X6 Stellklappenantrieb Direct-Drive

UNBEDINGT BEACHTEN:

Dieser Stellklappenantrieb ist abgekiindigt und nicht mehr lieferbar.

Diese Dokumentation dient nur fiir in der Vergangenheit ausgelieferte Gerdate mit diesem Stellklappenantrieb.

Fiir aktuelle Planungen kann dieser Stellklappenantrieb nicht mehr verwendet werden!

Zur Ansteuerung der Stellklappe wird ein Stellklappenantrieb mit Direct-Drive Ansteuerung eingesetzt.

Der Stellklappenantrieb Direct-Drive ist auf der Stellklappenachse montiert und wird an den auRenliegenden 5-poligen Stecker

X6 angeschlossen.

Der Stellklappenantrieb Direct-Drive hat ein Drehmoment von 3 Nm und eine Laufzeit von 3,5 s bei 90° Drehwinkel.

X8

Klemmenbelegung

Motor Plus (Rechtslauf) / Minus (Linkslauf)

Motor Minus (Rechtslauf) / Plus (Linkslauf)

Rickfuhrpotentiometer 0 bis 10 V DC

Ruckfihrpotentiometer Feedback Signal

u b W N e

Rickfuhrpotentiometer GND

Tabelle 18

- Klemmenbelegung Stellklappenantrieb Direct-Drive

f

WARNUNG!

Nur den Befestigungsbuigel fur die Stellklappenachse fest-

ziehen. Die Sicherungsschraube am Antriebsgehduse dient

nur als Verdrehsicherung und darf das Antriebsgehause

nicht fixieren.

Das Antriebsgehdause muss ,schwimmend” montiert wer-

den und darf nicht festgeschraubt werden.

@ @ Riickfiihrpotentiometer

Stellklappenantrieb
Direct-Drive

Abbildung 28: Anschluss Stellklappenantrieb Direct-Drive

Abbildung 29: Stellklappenantrieb Direct-Drive
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10.3. X7 Digitale Eingange und Ausgange

An der Klemme X7 sind zwei Relaiskontakte und zwei sind Optokoppler-Eingange verfugbar.
Die zwei freikonfigurierbaren Relaiskontakte sind als Umschaltkontakte verfiigbar. Die Kontakte miissen extern gegen Uberstrom

abgesichert werden.

x
N

Klemmenbelegung

Umschaltkontakt Relais K1, NO

Umschaltkontakt Relais K2, NO

Umschaltkontakt Relais K1, NC

Umschaltkontakt Relais K2, NC

Umschaltkontakt Relais K1, COM, max. Kontaktbelastung 24 V AC/DC, 3 A
Umschaltkontakt Relais K2, COM, max. Kontaktbelastung 24 V AC/ DC, 3 A
Optokoppler-Eingang 1, DIN1- oder extern GND

Optokoppler-Eingang 2, DIN2- oder extern GND
Optokoppler-Eingang 1, DIN1+ oder extern 10 bis 24 V AC/ DC, < 10 mA
Optokoppler-Eingang 2, DIN2+ oder extern 10 bis 24 V AC / DC, < 10 mA

O |0 N O | U |bd | W N |

=
o

Tabelle 19: Klemmenbelegung Digitale Ein- und Ausgdnge

Die zwei in ihrer Funktion frei konfigurierbaren Optokoppler-Eingange kénnen sowohl mit einem externen spannungsfreien
Kontakt als auch mit externer Spannung (+24 V DC, 10 mA) beschaltet werden. Die Beschaltungsauswahl erfolgt Gber die Schalter
SW1 bzw. SW2. SW1 definiert den Optokoppler-Eingang 1 und SW2 den Optokoppler-Eingang 2, wobei jeweils beide Schalter auf

ON oder auf OFF geschaltet werden mussen.

SW1 Position Beschaltungsauswahl — DIN1
1 ON Externer spannungsfreier Kontakt DIN1
2 ON Externer spannungsfreier Kontakt DIN1
1 OFF Externe Spannung 24 V AC/ DC an DIN1
2 OFF Externe Spannung 24 V AC/ DC an DIN1

Tabelle 20: Optokoppler-Eingang SW1

SW1i Position Beschaltungsauswahl — DIN2
1 ON Externer spannungsfreier Kontakt DIN2
2 ON Externer spannungsfreier Kontakt DIN2
1 OFF Externe Spannung 24 V AC / DC an DIN2
2 OFF Externe Spannung 24 V AC / DC an DIN2

Tabelle 21: Optokoppler-Eingang SW2
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Externer Kontakt
SWi1 (potenzialfrei) SW2
2 1

+
<
[a)
X7
Interner Umschaltkontakt
1/3[5(7 Relais K1
2]14]6]8][10

Interner Umschaltkontakt
(] Relais K2
X7 [2] 4] 6[8T10]

Externer Kontakt
(potenzialfrei)

DIn2
DIn2+

Abbildung 30: Anschliisse Optokoppler SW1 und SW2

10.4.

Externer Kontakt
SWi1 (potenzialfrei) SZV\/12

+
<
[a)
X7
Interner Umschaltkontakt
Relais K1
Interner Umschaltkontakt
Relais K2
X7

Externer Kontakt
(mit externer Spannung)

X4 Temperatursensor Pt1000 oder Ni1000, 2-Leiter oder 3-Leiter

Zur Temperaturmessung kann standardmafig ein passiver Temperatursensor Pt1000 oder Ni1000 angeschlossen werden. Es

kénnen 2-Leiter- oder 3-Leiter-Sensoren angeschlossen werden. Die Sensoranschlussvariante erfolgt mit den Steckbricken JP1,

JP2 und JP3.

Diese Steckbriicken befinden sich innenliegend auf der Basisplatine direkt am Stecker X4.

Ein aktiver Temperatursensor O bis 10 V DC wird Uber die Erweiterungskarte EM10 angeschlossen.

Pt1000 / Ni1000-Eingang

Messtrom

100 uA (Pt1000 / Ni1000)

Messbereich

0 bis 100 °C (Pt1000)
0 bis 60 °C (Ni1000)

Anschluss

2-Leiter oder 3-Leiter

Tabelle 22: Pt1000 / Ni1000 Eingang

PT100 PT1000 PT100 PT1000

2-Leiter 2-Leiter 3-Leiter 3-Leiter

=1 8 o 1 8 =1 8 o 1[0 0]8

S0l 5 | comm EL’2II7% Ezll7

3 6 53 65 3l00|6 °3 6

4 5 4 5 4|00|5 4100]5
JP3 JP3

2-Leiter Anschluss

Abbildung 31: Anschluss Pt1000 / Ni1000
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10.5. X3 Universeller Analogeingang bei allen Geradtetypen auBer FC700

Der Analogeingang an der Klemme X3 hat abhdngig vom Geratetyp unterschiedliche Funktionen.

Bei allen Geratetypen auBRer FC700 ist dies ein universeller Analogeingang.

Uber die Steckbriicke JP9 kann die Funktion des universellen Analogeingangs zwischen der analogen Sollwertvorgabe und Son-
derfunktionen gewahlt werden. Sonderfunktionen sind derzeit nicht implementiert und nur auf Nachfrage und nach Klarung der
technischen Machbarkeit verfligbar. Die Steckbricke JP9 befindet sich innenliegend auf der Basisplatine direkt am

Stecker X3.

X3 - JP9

[1-2] = Sonderfunktion
[2-3] = Sollwertvorgabe

3 2

Sollwert 0(2) bis 10 V

GND

A \4

Abbildung 32: Klemme X3, aufser FC700
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10.6. Anschluss Differenzdrucksensoren, Geratetyp FC700

Es stehen bis zu drei Differenzdrucksensoren mit den Bereichen 4 bis 300 Pa, 10 bis 1000 Pa und -150 bis +150 Pa zur Verfigung.
Luftschlauche knickfrei in einer Schlaufe so verlegen, dass kein Kondenswasser Gber das Messsystem in den Differenzdrucksen-

sor eindringen kann.

Uberpriifen Sie die Zuordnung der Funktion zu den Luftanschliissen!

1 Volumenstrom Differenzdrucksensor 4 bis 300 Pa (Plus und Minus anschlieRen)
2 Waschertberwachung Differenzdrucksensor 10 bis 1000 Pa (Plus und Minus anschlieRen)
Stutzstrahl Differenzdrucksensor =150 bis +150 Pa (Plus und Minus anschlielRen)

Tabelle 23: Anschluss Differenzdrucksensoren, Gerdtetyp FC700

Rechte Gehiuseseite

AbDbilaung 33. Kecnhte Genhauseseite FL/UU
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10.7.  Anschluss Differenzdrucksensoren, alle Geratetypen aufler FC700

Es stehen bis zu drei Differenzdrucksensoren mit den Bereichen 4 bis 300 Pa und -150 bis +150 Pa zur Verfligung.
Luftschlauche knickfrei in einer Schlaufe so verlegen, dass kein Kondenswasser Gber das Messsystem in den Differenzdrucksen-

sor eindringen kann.

Uberpriifen Sie die Zuordnung der Funktion zu den Luftanschliissen!

1 Volumenstrom Primarregelkreis Drucksensor 4 bis 300 Pa (Plus und Minus anschlieRen)
Sekundarregelkreis Drucksensor 4 bis 300 Pa (Plus und Minus

2 Volumenstrom )
anschlieBen)

3 Raumdruck Differenzdrucksensor =150 bis +150 Pa (Plus und Minus anschlieRen)

Tabelle 24: Anschluss Differenzdrucksensoren, alle Gerdtetypen aufser FC700

Rechte Gehiuseseite

Abbildung 34: Kechte Genhauseseite, alle Gerate aujser FL/0U
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10.8. Einspeisung - AuBenliegende Anschliisse - linke Gehduseseite - Geratetyp FC700
10.8.1. X41, X42, X43, X44 Netzeinspeisung 230 V AC - Netzeingang Licht - Licht Ausgang — Stiitzstrahlventilator

Die Netzeinspeisung, separate Lichteinspeisung, Laborabzugsinnenraumbeleuchtung und Stitzstrahlventilatoransteuerung
erfolgt Uber die linke Gehaduseseite.

Optional kann eine Vorkonfektionierung mit WAGO Steckern und/oder Buchsen oder mit Kaltgeratesteckern erfolgen. Das er-
leichtert die Installation und vermeidet Fehler.

Das optionale Steuerkabel fur den Stitzstrahlventilator wird Gber eine PG-Verschraubung gefiihrt und steckerfertig

konfektioniert.

X41 Netzeingang Optional: WAGO Buchse fir Einspeisung 230 V AC
X42 Netzeingang Licht Optional: WAGO Buchse flr separate Lichteinspeisung 230 V AC
) Optional: Wago Stecker fur Lichtausgang (Laborabzugsinnenraumbe-
X43 Licht Ausgang )
leuchtung Ein/Aus)
X44 Stltzstrahl Optional: PG-Verschraubung mit Stecker fur Stltzstrahlventilator

Tabelle 25: Einspeisung der aufsenliegenden Anschliisse - linke Gehduseseite - Gerdtetyp FC700

Licht Netzeingang

Ausgang Licht Netzeinspeisung
xa2 [1]®
2
b L2 ® N R C) N
230V AC 230V AC
Stiitzstrahl
Abbildung 35: Aufsenliegende Anschliisse Abbildung 36: Einspeisung linke Gehduseseite FC700
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10.9. Einspeisung - AuRenliegende Anschliisse - linke Gehaduseseite - alle Geratetypen
auBer FC700

10.9.1.  X41 Netzeinspeisung 230 V AC
Die Netzeinspeisung erfolgt Gber die linke Gehauseseite.

Optional kann eine Vorkonfektionierung mit WAGO Stecker oder mit Kaltgeradtestecker erfolgen. Das erleichtert die Installation

und vermeidet Fehler.

X41 Netzeingang Optional: WAGO Buchse fir Einspeisung 230 V AC

Tabelle 26: Einspeisung der aufsenliegenden Anschliisse - linke Gehduseseite - alle Gerdtetypen aufser FC700

Netzeinspeisung

X4 | L@ N

L1@(I\L

230V AC

Abbildung 37: AufSenliegender Anschluss Abbildung 38: Aufsenliegende Anschliisse Gehduse
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11.

CPU-Karte CPU700 - Grundausstattung Regler

Die CPU-Karte CPU700 mit integriertem Webserver gehort zur Grundausstattung jedes Geréates der Serie 700.

Technische Daten

Spannungsversorgung Uber den Steckplatz CPU der Basisplatine des Reglers
Steckplatz CPU
ETHERNET-Spezifikation

Geschwindigkeit

100 mBit, Ethernet

Protokolle BACnet IP, Modbus TCP

Patchkabel CAT 5/ CAT 6 / CAT 7, mit beidseitigem RJ45 Stecker
Dual-Port-Switch 1

Maximale Gerateanzahl im Netzwerk Unbegrenzt

Max. Kabellange zwischen 2 Reglern bzw. zwischen Regler und 0

Switch

Terminierung

Nicht erforderlich

RS485, galvanisch getrennt

Geschwindigkeit

115 kBaud

Protokolle

BACnet MS/TP, Modbus RTU

Tabelle 27: CPU-Karte CPU700 - Grundausstattung Regler

11.1. CPU-Karte CPU700 — Anschlussiibersicht
Adr. S1
Hex O-F
SW1

!HHIHHH

[xi

Abbildung 39: CPU-Karte CPU700

Die JTAG-Buchse dient zum Flashen der internen CPU und ist der ausschliefRlichen Nutzung durch SCHNEIDER vorbehalten.
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11.2. CPU-Karte CPU700 - Grundausstattung Regler - Ethernet-Anschluss

Die CPU-Karte CPU700 verflgt tGber einen als Dual-Port-Switch ausgefiihrten Ethernet-Anschluss (X8 und X9) an der Gehause-
rickseite. Dadurch kann eine einfache Daisy-Chain-Verkabelung ausgefiihrt werden. Ebenso ist eine Sternverkabelung direkt vom
Switch oder eine Kombination aus Stern- und Daisy-Chain-Verkabelung maéglich. Als Standardprotokolle stehen hier BACnet IP

oder Modbus TCP zur Verflgung.

Kanaldruck Zuluft Controller Controller Controller Controller Abluft
DPCTO0 VANTO0 FCTO0 ECT00 ECT00 ECT00 VAVTO0
. t ' il il il il tt .
! <100 m | < 100 m I = 100 m. | = 100 m. l = 100 m. ! =100 m !

| | I
Abbildung 40: Daisy-Chain-Verkabelung ETHERNET (CPU-X8, CPU-X9) mit CAT-Kabel

Kanaldruck Zuluft Controller Controller Controller Controller Abluft

DPC700 VAVTOD FCT00 FCT700 FCT00 FCT00 VAVT00

= 1040 m

Abbildung 42: CPU700 Anschliisse Ethernet
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11.3. CPU-Karte CPU700 - Grundausstattung Regler - RS485 Anschluss

Uber ein galvanisch getrenntes RS485-Interface kdnnen Standardprotokolle wie BACnet MS/TP oder Modbus RTU kommunizie-
ren. Der Anschluss erfolgt Uber die Klemme CPU-X1.

Abbildung 43: CPU-Karte CPU700 - Grundausstattung Regler - RS485 Anschluss

Es muss eine eindeutige Adresse Uber die beiden Adress-Schalter Adr. S1 und Adr. S2 auf der CPU-Karte eingestellt werden. Die
auf der Abbildung eingestellte Adresse ist 30 Hexadezimal.

Uber den 2-poligen Schalter SW1 (=ON) wird die Terminierung des R$485-Netzwerkes mit 120 Ohm aktiviert. Schalter 1 und 2
muss immer paarweise geschaltet werden. Es muss immer der Leitungsanfang und das Leitungsende terminiert werden.

Abbildung 44: Adress-Schalter S1 und S2
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-~ 1 St 2 St
AR Y Y
BT | i
Be=—" | o=, | B
* 4 + —H £ *
Lol [L14] [e- o [L]L] [ ]¢
I K 1 1409 A max. 32 Teilnehmer
‘ fsdgrn Ds und - shsirandsr vaeddily,
Hakol abgmschirn.
maxx. 500 m
A bt Alesinnd mwischan der B 5o
Mamdsule Lings der SHchisiungss am

Irr e rilles. abuprechisnivies. Halel or
msirn beslisbingn Warramigern nﬁ:-dnn;idnu h_tm;.

Abbildung 45: RS485 Verkabelung mit z.B. Kabeltyp J-Y(St)Y 2x2x0,8

Teilnehmer
1..n

Terminiert
N
[%)
2
o O
Z 3

cpux1 ' 2 3 4

1121314
112]3[4

CPU-X1

Abbildung 46: Klemme RS485

CPU-XA Klemmenbelegung, RS485, Modbus RTU, BACnet MS/TP
1 RS485, D+ / D1/ A, galvanisch getrennt
2 RS485, D- / DO/ B, galvanisch getrennt
3 GND (1SO)
4 Schirm, 1 nF gegen ERDE flr Kabelabschirmung, einseitig auflegen

Tabelle 28: Klemmenbelegung, RS485, Modbus RTU, BACnet MS/TP

SW1i Position Terminierung der RS485-Leitung
1 ON 120 Ohm Terminierung aktiviert
2 ON 120 Ohm Terminierung aktiviert
1 OFF keine Terminierung
2 OFF keine Terminierung

Tabelle 29: Terminierung der RS485-Leitung
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11.4. CPU-Karte CPU700 - Grundausstattung Regler — Klemmenplan

Klemmenbelegung:
1: D+/D1/A

2: D-/DO/B

3: GND(ISO)

4: ERDE

swi
nn

i) on

Aktivierung der Terminierung des
Rs485-Netzwerkes mit 120 Ohm.
Immer Leitungsanfang und
Leitungsende terminieren.

Deaktivierung der Terminierung des
Rs485-Netzwerkes mit 120 Ohm.
Standard

Es muss eine eindeutige Adresse (max.
255 Teilnehmer in einem Subnetz) fiir
jeden Teilnehmer ber die beiden
Hex-Schalter Adr. 1 und Adr. $2 auf
der CPU-Platine eingestellt werden.

Adr.S1 || Adr.s2

X1

JTAG

X8

X9

Der Ethernet-Anschluss X8 und X9 ist
als Dual-Port-Switch ausgefiihrt,
wodurch eine einfache Daisy-Chain-
Verkabelung ausgefiihrt werden kann.
Natirlich ist auch eine
Sternverkabelung direkt vom Switch
oder eine Kombination aus Stern und
Daisy-Chain moglich

Die gelbe LED leuchtet, sobald eine
Kommunikationsverbindung zwischen
den Regler oder awischen Regler und
Switch besteht. Die griine LED
leuchtet immer dann, wenn ein
Datentransfer stattfindet.

Die JTAG-Buchse dient zum Flashen
der internen CPU und ist der
ausschliesslichen Nutzung durch
SCHNEIDER vorbehalten.

CPU700

2x ETHERNET 10/100baseT
1x Modbus® RTU oder BACnet® MS/TP

Klemmenplan, CPU

SERIE 700

SCHNEIDERS

WHAKD Group

Rev.:
1.5

Datum:
26.03.2019

Abbildung 47: Klemmenplan CPU-Karte CPU700
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12. EMDP - Drucksensorkarte - Grundausstattung Regler

Die Drucksensorkarte EMDP ist mit bis zu drei Differenzdrucksensoren - je nach Messaufgabe - bestiickbar.

Es stehen folgende Messbereiche zur Verfligung:

Messbereich

Verwendung

4 bis 300 Pascal

Volumenstrommessung

-150 bis +150 Pascal

Raumdruckmessung

Tabelle 30: Messbereich EMDP - Drucksensorkarte - Grundausstattung Regler

Technische Daten

Spannungsversorgung Uber den Steckplatz CPU der Basisplatine des Reglers
Steckplatz EMDP
Anzahl max. 3 Differenzdrucksensoren

Druckbereiche (auch gemischt besttickbar)

4 bis 300 Pascal
-150 bis +150 Pascal

Ansprechzeit

<10 ms

Sensor-Berstdruck

500 mBar

Tabelle 31: Technische Daten EMDP - Drucksensorkarte - Grundausstattung Reqler

Sensor 1

Abbildung 48: Drucksensorkarte EMDP

Sensor 3

Bestiickungsvarianten Differenzdrucksensoren

Kenn-Nr. Sensor 1 Sensor 2 Sensor 3 Verwendung flr
1 4 bis 300 Pa nicht besttckt nicht besttckt FC700/ VAV700 / VME700
2 4 bis 300 Pa 4 bis 300 Pa nicht bestickt FC700 / VAV700 / VME700
3 nicht bestlckt nicht bestlckt 10 bis 1000 Pa DPC700
4 4 bis 300 Pa nicht bestickt 10 bis 1000 Pa FC700/ DPC700
5 4 bis 300 Pa nicht besttickt -150 bis +150 Pa FC700/ VAV700 / VME700
6 4 bis 300 Pa 4 bis 300 Pa 10 bis 1000 Pa VAV700 / VME700
7 4 bis 300 Pa 4 bis 300 Pa 4 bis 300 Pa VAV700 / VME700
8 4 bis 300 Pa 10 bis 1000 Pa 10 bis 1000 Pa VAV700 / VME700
9 4 bis 300 Pa 4 bis 300 Pa -150 bis +150 Pa VAV700 / VME700

Tabelle 32: Bestlickungsvarianten Differenzdrucksensoren
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13.  EMI10 - Erweiterungskarte zweimal analog Input/Output galvanisch getrennt,
zweimal digital Input/Output

Die universelle Erweiterungskarte EM10 verfligt Uber zwei galvanisch getrennte Analogeingdnge, zwei galvanisch getrennte Ana-

logausgange, zwei Optokopplereingange und zwei Relaisausgédnge.

Alle Ein- und Ausgange sind fremdspannungssicher gegen fehlerhafte 24 V AC Beschaltung.

X
X
X
X4

sl

Abbildung 49: EM10 Erweiterungsmodul

Abbildung 50: EM10 Erweiterungsmodul Einbauweise
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13.1. EMI10 - Erweiterungsmodul - Technische Daten

Technische Daten

Analogeingange 2 Eingdnge, galvanisch getrennt, 0 bis 10 V DC, Ri > 10 kOhm

Analogausgange 2 Ausgange, galvanisch getrennt, 0 bis 10 V DC, max. Ausgangsstrom 10 mA

Optokoppler Eingénge 2 Eingange, spannungsfreier Kontakt oder externe Steuerspannung, 10 bis 30 V DC/ AC, < 10 mA
Relaisausgange 2 Relaiskontakte mit jeweils 1 Umschaltkontakt bestlckt, Kontaktbelastung: 24 V AC/ DC, 3 A
Spannungsversorgung Uber den Steckplatz EM1 bis EM4 der Basisplatine des Reglers

Steckplatz wahlfrei EM1 bis EM4 auf der Basisplatine des Reglers

Anzahl EM10 pro Regler Maximal vier Erweiterungskarten EM10 oder andere Typen (auch gemischt)

Tabelle 33: Technische Daten EM10 Erweiterungsmodul

13.2. EM10-X1 zweimal digital Input/Output

An der 10-poligen Steckklemme EM10-X1 sind zwei frei konfigurierbare Relaiskontakte als Umschaltkontakt verfligbar. Die maxi-
male Kontaktbelastung ist 24 V AC/ DC, 3 A. Die Kontakte miissen extern gegen Uberstrom abgesichert werden.

Zusatzlich kénnen zwei frei konfigurierbare Optokoppler-Eingange beschaltet werden.

Es ist sowohl eine Beschaltung mit einem externen spannungsfreien Kontakt als auch mit einer externen Spannung von 24V AC/
DC, < 10 mA moglich. Die Beschaltungsauswahl erfolgt Gber die Schalter SW1 und SW2. SW1 definiert den Optokoppler-Eingang
1 und SW2 den Optokoppler-Eingang 2, wobei jeweils beide Schalter auf ON oder auf OFF geschaltet werden.

Flr eine eindeutige Klemmenbezeichnung in Schaltpldnen sollte immer der gewdhlte Steckplatz vorangestellt werden, z.B.
EM1-EM10-X1.

o & o &
— = — =
[ ] i [ Js I-
SWi SWwz S =
2 1 2 1 2 1 2 1
OFF OFF OFF OFF
(] OM [+.0] ON
Externer Kontakt Externer Kontakt
{potentialfrei) (potentialfrei)

i R
AE
EM10-X1 EM10-X1
. Intermer Umschaltkontakt . Interner Umschaltkontakt
[1]3]s]7]e] Lo Relais K1 L Relais K1
(2] 4] 6]e [to] 1 Interner Umschaltkontakt 1 Interner Umschaltkontakt
Relais K2 Relais K2
EM10-X1 EM10-X1
o
Externer Kontakt &
(potentialfrei)

+24 VDC/
10 mA

Externer Kontakt
(mit externer Spannung)

Abbildung 51: EM10 digital In- und Output
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13.3. EM10-X2 einmal analog Input/Output galvanisch getrennt

Ein galvanisch getrennter Analogeingang AIN1 und ein galvanisch getrennter Analogausgang AOUT1 sowie eine Versorgungs-
spannung 24 V AC sind auf der Steckklemme EM10-X2 verfligbar. Dadurch lassen sich sehr einfach Heiz- und/oder Kihlventile
anschlielen. Der Regelalgorithmus ist bereits implementiert.

Ebenso lassen sich mit dieser Erweiterungskarte universelle Analogsignale (0 bis 10 V DC) an die Analogeingange und Analogaus-
gange anschliefen, wodurch sich z.B. Temperatur-, Druck- und Feuchtemessungen problemlos realisieren lassen. Stellklappenan-
triebe und Analoganzeigen sind z.B. Uber den Analogausgang anschlieRbar.

In der Klemmenbeschaltung EM10-X2 wird neben dem universellen Analog I/0 alternativ auch eine direkte Anschaltung eines
stetigen Ventilantriebs dargestellt. Eine Erdung der Abschirmung erfolgt Gber die Klemme EM10-X4.

An den Klemmen EM10-X2-1 und EM10-X3-1, L 24 V AC dirfen in Summe max. 0,8 A entnommen werden.

Flr eine eindeutige Klemmenbezeichnung in Schaltplanen sollte immer der gewdhlte Steckplatz vorangestellt werden, z.B.
EM1-EM10-X2.

¥
1] 3|5 1|1 3] 5
EM10-X2 EM10-X2
2| 4|6 2| 4| 6
i
=
=]
S
=] — 5 a— =
z|2| ~| G| = z|2| = g *
0|5 0| a| 2 0152 2 E
slam | 2 =2 5| o 5 = 2
2lo|9| o : z|lo| =| 2| ©
g|l@| 5| | = olw| o : <
o|= b : = o= @m| o o
L = R Pl 2 I =N B
al ell]l = = = o 212 71 + o
gl S5l 2| gl SIE| L L 2
| 213|z| 2| 3 A
J 2l || <| = 3 Zlzs| £ < @
1 N |
L N - -
Universeller Analog I/O Ventilantrieb stetig
0..10 VvDC 0..10vDC

Abbildung 52: EM10-X2 einmal analog Input/Output galvanisch getrennt
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13.4. EM10-X3 einmal analog Input/Output galvanisch getrennt

Ein galvanisch getrennter Analogeingang AIN2 und ein galvanisch getrennter Analogausgang AOUT2 sowie eine Versorgungs-
spannung 24 V AC sind auf der Steckklemme EM10-X2 verflgbar. Dadurch lassen sich sehr einfach Heiz- und/oder Kihlventile
anschlielen. Der Regelalgorithmus ist bereits implementiert.

Ebenso lassen sich mit dieser Erweiterungskarte universelle Analogsignale (0 bis 10 V DC) an die Analogeingange und Analogaus-
gange anschliefen, wodurch sich z.B. Temperatur-, Druck- und Feuchtemessungen problemlos realisieren lassen. Stellklappenan-
triebe und Analoganzeigen sind z.B. Uber den Analogausgang anschlieRbar.

In der Klemmenbeschaltung EM10-X3 wird neben dem universellen Analog I/0 alternativ auch eine direkte Anschaltung eines
stetigen Ventilantriebs dargestellt. Eine Erdung der Abschirmung erfolgt Gber die Klemme EM10-X4.

An den Klemmen EM10-X2-1 und EM10-X3-1, L 24 V AC dirfen in Summe max. 0,8 A entnommen werden.

Flr eine eindeutige Klemmenbezeichnung in Schaltplanen sollte immer der gewdhlte Steckplatz vorangestellt werden, z.B.
EM1-EM10-X3.

L J
1]3|s 13| s
EM10-X3 EM10-X3
2 4 6 2 4 ]
[
=
=]
s
o= =l o5 o+
z |2 | G| =~ Z|2| = ©
c|Z|g| 8| s 6|z 8 a| g
5lm| 2 = 2 || O 2 =2
2lo|l Q| o : |0l = 2 ©
sla|s5] —| o sl ol | =
LSl al sl ¥ L1112 ¢ B
Q 2la| T T| & Q Ll T | 2
S| Z|15|a| «f 5 = =5 v gl 2
s d|lolz| 2| @ g Zlal g 2 =B
91 zlz| =| =| = i Zlz| <= <= @
r L L L ]
L M - +
Universeller Analog /O Ventilantrieb stetig
0..10vDC 0...10VDC

Abbildung 53: EM10-X3 einmal analog Input/Output galvanisch getrennt
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13.5. EMI10 - Erweiterungskarte — Klemmenplan

X1

L[ e [ e ]

X1 sw1 sw2
00 il
[ e e [ | e "E oN “E
Sisjsiale ! !
aga; o
Glololole] DIN1 DIN2
e Beschaltung durch ext.
eien Kontakt
1: Relais 1, NO (Relais) - Standard
3: Relais 1, NC
5: Relais 1, COM swi sw2
2: Relais 2, NO g o
g: geltalslz,Dcle I oy
: Opto1,DIN-
9: Opto1,DIN + BDIzllt durch D(INz
8: Opto2, DIN- eschaltung durch ext.
10: Opto 2, DIN + Spannung 24VAC/DC
1
DIN1 T=100ms
fiir AC-Eingang,
»1
DIN1 T=0ms
»2
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fir AC-Eingang
»2
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Trennung vorhanden
QB
[ ]
Klemmenbelegung: B 1502GND mit Power
1: L24VAC/ 0,4A JP4 GND verbunden
2: N24VAC/Power GND ISO1GND Galvanische
3: AOut1 + (0...10V) JPa Trennung vorhanden

4; AOut1 - (ISO2GND)
5: Aln1 + (0...10V)

6: Aln1 - (ISO1GND) EEE  1SO1GND + ISO2GND mit
PS5 power GND verbunden

X3 Gatvarische Trennung
= =]=] 5 vorhanden
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]

[

Klemmenbelegung:

1: 124VAC / 0,4A

2: N24VAC/Power GND
3: AOUL2 +(0...10V)

4: AOut2 - (ISO2GND)
5: Aln2 + (0...10V)

6: Aln2 - (ISO1GND)

L[]
Klemmenbelegung:

1: ERDE fiir Kabelschirmung
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|
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o ]
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»a
Beschaltung durch ext.
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X1
DIN1(-) DIN1(+)
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Beschaltung durch ext.
Spannung 24VDC
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Universeller
Analog I/0
0...10VDC

124VAC

Ventilantrieb
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EM10

2 x Analog In/Out, 2 x Digital In/Out

Klemmenplan, Erweiterungsmodul SERIE 700
Ru“@ Rev.: Datum:
pe— 15 26.03.2019

Abbildung 54: EM10 Klemmenplan

JP Briicke gesteckt Briicke nicht gesteckt
1 DIN1 = 100 ms Zeitkonstante flr AC-Eingang DIN1 = 0 ms Zeitkonstante fir AC-Eingang
2 DIN2 = 100 ms Zeitkonstante fur AC-Eingang DIN2 = 0 ms Zeitkonstante fur AC-Eingang

Tabelle 34: EM10 JP1 und JP2

SW1 | Position | Beschaltungsauswahl - DIN1 SW2 | Position | Beschaltungsauswahl - DIN2
1 ON Externer spannungsfreier Kontakt DIN1 1 ON Externer spannungsfreier Kontakt DIN
2 ON Externer spannungsfreier Kontakt DIN1 2 ON Externer spannungsfreier Kontakt DIN2
1 OFF Ext. Spannung 24 V AC / DC an DIN1 1 OFF Ext. Spannung 24 V AC/ DC an DIN2
2 OFF Ext. Spannung 24 V AC / DC an DIN1 2 OFF Ext. Spannung 24 V AC / DC an DIN2

Tabelle 35: EM10 SW1 und SW2
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EM10-X1

Klemmenbelegung

1

Umschaltkontakt Relais K1, NO

Umschaltkontakt Relais K2, NO

Umschaltkontakt Relais K1, NC

Umschaltkontakt Relais K2, NC

Umschaltkontakt Relais K1, COM, max. Kontaktbelastung: 24 V AC/DC, 3 A

Umschaltkontakt Relais K2, COM, max. Kontaktbelastung: 24 V AC/DC, 3 A

Optokoppler 1, DInl - oder extern GND

Optokoppler 2, DIn2 - oder extern GND

O 0 | N[O | | | w N

Optokoppler 1, DIn1 + oder extern 10 bis 30 V AC/ DC, < 10 mA

=
o

Optokoppler 2, DIn2 + oder extern 10 bis 30 V AC / DC, < 10 mA

Tabelle 36: Klemmenbelegung EM10-X1

Abbildung 55: EM10-X1

EM10-X2 Klemmenbelegung
1 L24VAC, 0,4 A
2 N 24 V AC Power GND
3 AOUT1 + (0 bis 10 V DC), galvanisch getrennt
4 AOUT1 - (ISO2GND), galvanisch getrennt
5 AIN1 + (0 bis 10 V DC), galvanisch getrennt
6 AIN1 - (ISO1GND), galvanisch getrennt

Tabelle 37: Klemmenbelegung EM10-X2

EM10-X3 Klemmenbelegung
1 L24VAC, 0,4 A
2 N 24V AC Power GND
3 AOUT2 + (0 bis 10 V DC), galvanisch getrennt
4 AOUT?2 - (ISO2GND), galvanisch getrennt
5 AIN2 + (0 bis 10 V DC), galvanisch getrennt
6 AIN2 - (ISO1GND), galvanisch getrennt

Tabelle 38: Klemmenbelegung EM10-X3
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Abbildung 56: EM10-X2

EM10-X4 Klemmenbelegung
1 ERDE fir Kabelabschirmung
2 ERDE fur Kabelabschirmung

Tabelle 39: Klemmenbelegung EM10-X4

Abbildung 57: EM10-X3 und -X4
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14. EMAO - Erweiterungskarte Stellantriebansteuerung, viermal PWM-Output,

viermal analog Input

Die universelle Erweiterungskarte EM40 eignet sich zur einfachen und preiswerten Raumtemperaturregelung tber statische
Heizkorper bzw. Kihldecken. EM40 ist zur direkten Ansteuerung von bis zu vier elektrothermischen Stellantrieben optimiert.
Diese kdnnen im pulsweitenmodulierten Betrieb (PWM) mit 24 V AC / DC, 200 mA Dauerstrom oder in der direkten Ansteuerung
(0 bis 10 V DC) betrieben werden. Die Spannungsauswahl der Versorgungsspannung fir den gepulsten Betrieb von 24 V AC oder
24V DC erfolgt Uber die Steckbriicke JP6. Die vier Stellantriebe kénnen entweder einzeln oder in Gruppen zu zwei parallel und
zwei einzeln, drei parallel und einer einzeln oder vier parallel angesteuert werden. Die Einstellung erfolgt Gber die Steckbriicken
JP1 bis JP4.

Zusatzlich verflgt die Erweiterungsplatine Uber 4 Analogeingange 0 bis 10 V DC, < 0,1 mA Eingangsstrom, z.B. zum Anschluss von
aktiven Sensoren (z.B. Temperatur). Die Versorgungsspannung der Sensoren wird ebenfalls zur Verfiigung gestellt und kann wahl-
weise zwischen 24V DC/ 1A auf 24 V AC / 1A mittels der Steckbriicke JPS umgeschaltet werden.

Aufgrund des Leistungsverbrauchs der angeschlossenen Thermoantriebe kann maximal eine Erweiterungskarte EM40 (auch ge-
mischt, z.B. 1 x EM40 und/oder 3 x EM50) auf die Erweiterungssteckplatze EM1 bis EM4 gesteckt werden.

v ]

7 e e o e e

Abbildung 58: EM40 Erweiterungsmodul

Abbildung 59: EM40 Erweiterungsmodul X1 und X2
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14.1. EMAO0 - Erweiterungsmodul — Technische Daten

Technische Daten

Vier PWM-Ausgange, kurzschlussfest, 24 V DC oder 24 V AC, 200 mA,

Steuerausgange fur Thermoantriebe ) ) ) )
wahlweise umschaltbar, pulsweitenmodulierter Betrieb (PWM)

i Vier einzeln, zwei parallel und zwei einzeln, drei parallel und einer einzeln, vier
Ansteuerung der Thermoantriebe
parallel

Vier stetige Ausgdnge 0 bis 10 V DC, 10 mA,

24V DC oder 24 V AC, 100 mA, wahlweise umschaltbar

Analogausgange fir stetige Ventilantriebe

Analogeingange 4 Eingdnge, 0 bis 10 V DC, Ri > 100 kOhm

Versorgungsspannung flr Sensoren 24V DC oder 24 V AC, 100 mA, wahlweise umschaltbar
Spannungsversorgung der Platine Uber den Steckplatz EM1 bis EM4 der Basisplatine des Reglers

Steckplatz Wabhlfrei EM1 bis EM4 auf der Basisplatine des Reglers

Anzahl EM40 pro Regler Maximal eine Erweiterungskarte EM40 oder andere Typen (auch gemischt)

Tabelle 40: Technische Daten EM40 Erweiterungsmodul

14.2. EMAO0 - X1, X2 zwei / vier Parallelausgdnge fiir pulsmodulierten Betrieb (PWM) oder vier
Einzelausgange (PWM) bzw. stetig bis 10 V DC fiir elektrothermische Stellantriebe

An der achtpoligen Steckklemme EM40-X1 und an der sechspoligen Steckklemme EM40-X2 kdnnen jeweils bis zu zwei elektro-
thermische Stellantriebe im Einzelbetrieb oder bis zu vier Antriebe im Parallelbetrieb geschaltet werden. Neben der Versorgungs-
spannungsauswahl (24 V AC oder 24 V DC) ist auch die Betriebsart wahlbar. Hier stehen die Modi PWM (Puls-weitenmodulation),
2-Punkt-Regelung oder Einzelbetrieb stetig 0 bis 10 V DC zur Verfligung.

Es konnen sowohl Ventile normally open (antriebslos/stromlos = offen) als auch normally closed (antriebslos/stromlos = geschlos-
sen) eingesetzt werden. Bei den meisten Anwendungen von Ventilen mit elektrothermischen Stellantrieben ist das Ventil im
spannungslosen Zustand geschlossen. Ist die umgekehrte Funktion verlangt, missen Stellantriebe mit gegenteiligem Wirkungs-
sinn verwendet werden: Das Ventil ist dann im spannungslosen Zustand offen.

An den Klemmen EM40-X1-1/2 und EM40-X2-1/2, L24 VAC diirfen in Summe max. 0,8 A entnommen werden.
Fiir eine eindeutige Klemmenbezeichnung in Schaltpldnen sollte immer der gewahlte Steckplatz vorangestellt werden, z.B.
EM2-EM40-X1.

Thermoantrieb 1
PWM, 2-Punkt,
Parallelbetrieb

Anschlussbeispiel:
Parallelbetrieb von max. 4
Thermoantrieben 24 V AC

mit einer Stichleitung

Thermoantrieb 2
PWM, 2-Punkt,
Parallelbetrieb

Thermoantrieb 3
B PWM, 2-Punkt,
™~ Parallelbetrieb

Thermoantrieb 4
PWM, 2-Punkt,
Parallelbetrieb

g 4
4 8
) PnEm [T ieb 1 bis 4 1n i
EM40-X1 Thermoantrieb 1 321 I oder Thermoantrieb 1 in Einzelbetrieb
Ther ieb 2 JP1&_1 - é Aoutt, 0 bis10 V DC, 10 mA
Ther ieb 3 N _—JP2 4 ¢ PGND
[2[4]6[s] 1 Aout2, 0 bis 10V DC, 10 mA
Thermoantrieb 4 g—
JP4 J : :
L 24VAC, PWM Ther This 4in
EM40-X1 IﬂMLJ oder Thermoantrieb 2 in Einzelbetrieb
¥ ¥ 2 o JP6
& = > <
S E

24V AC, 200 mA max.
(pro Ausgang)

Abbildung 60: Klemme EM40 X1
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14.3. EMA40 - Anschlussbeispiele

Thermoantrieb 1
— Ju PWM, 2-Punkt,
Anschlugsbelsplel: = Parallelbetrieb
Parallelbetrieb von max. 4
Thermoantrieben 24 V AC
mit zwei Stichleitungen Thermoantrieb 2
I PWM, 2-Punkt,
= Parallelbetrieb

24 V ACIL

Thermoantrieb 1und 2 in Parallelbetrieb
oder Thermoantrieb 1 in Einzelbetrieb

a
~

.-Lw
< >

EM40-X1 Thermoantrieb—1[>_|:|?f1b
Thermoantrieb_z[>_|£:|’ﬁ—<
Thermoantrieb 3 JP2
a— G —
Thermoantrieb 4

Aout1, 0 bis 10 V DC, 10 mA

b PGND
Aout2, 0 bis 10 V DC, 10 mA

1
JP4 - ; G
I 24V AC, PWM 5 Thermoantrieb 3 und4 in Parallelbetrieb
EM40-X1 [2[4] 6('38 | | oder Thermoantrieb 2 in Einzelbetrieb
-
Q a
S JP6
¢ = % I
o o N ™
SE
L= Thermoantrieb 3 | 24V AC, 200 mA max.
r PWM, 2-Punkt., (pro Ausgang)
Parallelbetrieb
| = Thermoantrieb 4
1r PWM, 2-Punkt,
Parallelbetrieb

Abbildung 61: Klemme EM40-X1 Anschlussbeispiel

Thermoantrieb 3

I ) .
PWM, 2-Punkt, Einzelbetrieb
Anschlussbeispiel:
Einzelbetrieb von Thermoantrieb 3 (PWM) |_
und Thermoantrieb 4 (0 bis 10 V DC) mit 24 V AC d
Q
o
A
N a
a Thermoantrieb 3 11315
R PWM_%;TXJ
Thermoantrieb 4 i
24\ AC : Aout3, 0 bis 10 V DC, 10 mA
113]5 JP4;ZF ¢ PGND
2l Aout4, 0 bis 10 V DC, 10 mA
JP6
EM40-X2 [2[4l6] B
Ol O O
<| Q| z
>| > 8 24 V AC, 200 mA max.
N (pro Ausgang)
o~ ~ &)
£ = Q)
a o =
N>

Thermoantrieb 4
0 bis 10 V DC, Einzelbetrieb

Abbildung 62: Klemme EM40-X2 Anschlussbeispiel
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14.4. EMA0- X3, X4 vier Analogeingange bis 10 V DC, 0,1 mA

An den beiden sechspoligen Steckklemmen EM40-X3 und EM40-X4 stehen vier Analogeingéange 0 bis 10 V DC mit einem Ri > 100
kQ zur Verfigung.

Dadurch lassen sich sehr einfach universelle Analogsignale (0 bis 10 V DC) von externen Sensoren anschliefen, wodurch sich z.B.
Temperatur-, Druck- und Feuchtemessungen problemlos realisieren lassen. Die Versorgungsspannung der extern angeschlosse-
nen aktiven Sensoren kann mit der Steckbricke JP5 wahlweise von 24 V AC auf 24 V DC umgeschaltet werden.

Die Erweiterungskarte EMA40 ist flr die einfache Raumtemperaturregelung vorgesehen und es kénnen sowohl elektrothermische

Stellantriebe als auch z.B. aktive Raumtemperatursensoren direkt angeschlossen werden.

Fiir eine eindeutige Klemmenbezeichnung in Schaltpldnen sollte immer der gewahlte Steckplatz vorangestellt werden, z.B.
EM2-EM40-X3.

An EM40-X3-1/2 und EM40-X4-1/2, L 24 V AC diirfen in Summe max. 0,4 A entnommen werden.

9 % rF
Q Q
< < )
> Temperatursensor, aktiv, > 5 a Feuchtesensor, aktiv,
33 2 0 bis 10 V DC dg z 0 bis 10 V DC
4<< O 24<< O
8 g
> >
o o
Anschlussbeispiel: (] @2
3 Q
SE 2
> % > ] %
= Sz
1= i
EM40-X3 [1TsT5] EM40-X4 [1I3]5]
ey pe Y PGND Y PGND
[1]3[5] )
2lalel o
~ W JP5 ¢ ¢
EM40-X3 L24VAC [2]4]6] EM40-X4  [2[4]6
olo| ol Q18 S
<|a| = NS
24 V AC, 100 mA max. > &D i &
(pro Ausgang) ] 5
— -

AIN2, 0 bis 10 V.DC [
AIN4, 0 bis 10 V. DC

Abbildung 63: Klemme EM40-X3 Anschlussbeispiel

Abbildung 64: EM40 Erweiterungsmodul X3 und X4

Seite 61 von 88



SCHNEIDER®

SCHAKO Group

14.5.

EMA40 - Erweiterungsmodul — Klemmenplan

X1

[m]
|66l
©]9lC]o]

Klemmenbelegung:

1: Antrieb 1---4, 24VAC/DC

2 Antrieb 1-—4, 24VAC/DC

: Antrieb 1, 24VAC/DC

: Antrieb 2, 24VAC/DC

: Antrieb 1, Aout1, 0...10VDC

: Antrieb 2, Aout2, 0...10VDC

: Antrieb 1---4, N24VAC/PGND
: Antrieb 14, N2aVAC/PGND

oND UV EW

x

2

el=
Qe
Gle

Klemmenbelegung:

1: Antrieb 3, 24VAC/DC

2: Antrieb 4, 24VAC/DC

3: Antrieb 3, Aout3, 0...10VDC
4: Antrieb 4, Aout4, 0...10VDC
5: Antrieb 3, N2aVAC/PGND
6: Antrieb 4, N24VAC/PGND

xa || x3 | x2 [ x|

1P5
3

CH JP1
321
[cmm p2
321
[cmm p3
321

Cml JPa
321

1p6

X3

@lte]
Qe
Qe

Klemmenbelegung:
1: 24VAC/DC

2: 24VAC/DC

3: Ain1, 0...10VDC, 100mA
4: Ain2, 0...10VDC, 100mA
5: N24VAC/PGND

6: N24VAC/PGND

X4

E

Cle
g
©Cle

Klemmenbelegung:

1: 24VAC/DC

2: 24VAC/DC

3: Ain3, 0...10VDC, 100mA
4: Aind, 0...10VDC, 100mA
5: N24VAC/PGND

6: N24VAC/PGND

EMA40
4 x Triacausgange

Klemmenplan, Erweiterungsmodul SERIE 700
umnﬁ Rev.: Datum:
e 1.5 26.03.2019

Abbildung 65: Erweiterungsmodul EM40 Klemmenplan

JP | Briicke 1-2 gesteckt, Ansteuerungsauswahl

Briicke 2-3 gesteckt, Ansteuerungsauswahl

PWM-Ausgang 1 Parallelbetrieb (PWM, 2-Punkt)

Ausgang 1 Einzelbetrieb (PWM oder stetig O bis 10 V DC

PWM-Ausgang 2 Parallelbetrieb (PWM, 2-Punkt)

PWM-Ausgang 3 Parallelbetrieb (PWM, 2-Punkt)

Ausgang 3 Einzelbetrieb (PWM oder stetig O bis 10 V DC

PWM-Ausgang 4 Parallelbetrieb (PWM, 2-Punkt)

)
Ausgang 2 Einzelbetrieb (PWM oder stetig 0 bis 10 V DC)
)
)

Ausgang 4 Einzelbetrieb (PWM oder stetig 0 bis 10 V DC

DD W N

Versorgungsspannung Antrieb 1 bis 4, 24 V AC

Versorgungsspannung Antrieb 1 bis 4, 24 V DC

Tabelle 41: Erweiterungsmodul EM40 JP 1-6

EM40-X1

Klemmenbelegung

Antrieb 1 bis 4, 24 V AC / DC, Parallelbetrieb

Antrieb 1 bis 4, 24 V AC / DC, Parallelbetrieb

Antrieb 1, 24 V AC / DC, Einzelbetrieb

Antrieb 2, 24 V AC / DC, Einzelbetrieb

Antrieb 1, 0 bis 10 V DC, 10 mA, Einzelbetrieb

Antrieb 2, 0 bis 10 V DC, 10 mA, Einzelbetrieb

Antrieb 1 bis 4, N 24 V AC/ DC, PGND

0 I N DS W N

Antrieb 1 bis 4, N 24 V AC / DC, PGND

Tabelle 42: Erweiterungsmodul EM40-X1 Klemmenbelegung
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EM40-X2

Klemmenbelegung

Antrieb 3, 24 V AC / DC, Einzelbetrieb

Antrieb 4, 24 V AC / DC, Einzelbetrieb

Antrieb 3, 0 bis 10 V DC, 10 mA, Einzelbetrieb

Antrieb 4, 0 bis 10 V DC, 10 mA, Einzelbetrieb

Antrieb 3, N 24 V AC/ DC, PGND

DU WIN

Antrieb 4, N 24 V AC/ DC, PGND

Tabelle 43: Erweiterungsmodul EM40-X2 Klemmenbelegung

JP | Briicke 1-2 gesteckt, Ansteuerungsauswahl

Briicke 2-3 gesteckt, Ansteuerungsauswahl

5 Versorgungsspannung Sensoren 1 bis 4, 24 V AC

Versorgungsspannung Sensorenl bis 4, 24 V DC

Tabelle 44: Erweiterungsmodul EM40 JP5

EM40-X3

Klemmenbelegung

Sensor 1,24V AC/DC

Sensor 2, 24 V AC/ DC

Analogeingang AIN1, 0 bis 10 V DC, 0,1 mA

Analogeingang AIN2, 0 bis 10 V DC, 0,1 mA

Sensor 1, N 24V AC/ DC, PGND

DU W IN |-

Sensor 2, N 24 V AC/ DC, PGND

Tabelle 45: Erweiterungsmodul EM40-X3 Klemmenbelegung

EM40-X4

Klemmenbelegung

Sensor 3,24V AC/DC

Sensor 4, 24 V AC/ DC

Analogeingang AIN3, 0 bis 10 V DC, 0,1 mA

Analogeingang AIN4, 0 bis 10 V DC, 0,1 mA

Sensor 3, N 24 V AC/ DC, PGND

DU W IN |-

Sensor 4, N 24V AC/ DC, PGND

Tabelle 46: Erweiterungsmodul EM40-X4 Klemmenbelegung
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15. EM50 - Erweiterungsmodul 12 Digitaleingange, galvanisch getrennt

(mit externer Spannung)

Die universelle Erweiterungskarte EM50 verflgt Gber 12 Optokoppler Eingénge.

Die Eingange konnen wahlweise Uber einen spannungsfreien Kontakt oder Uber eine externe Spannung beschaltet werden. Die
Beschaltungsauswahl erfolgt tGber die Schalter 1 bis 12 fir jeden Eingang getrennt.

Bis zu maximal vier Erweiterungskarten EM50 (oder gemischt, z.B. 2 x EM50 und/oder 2 x EM10) kénnen auf die Erweiterungs-
steckplatze EM1 bis EM4 gesteckt werden, wodurch eine einfache und flexible Anpassung an die erforderliche Mess- und Regel-
aufgabe ermoglicht wird.

SWi1b - 12b
OFF _ ON

SW1la-12a|
OFF _ ON

Abbildung 66: Erweiterungsmodul EM50

Abbildung 67: Erweiterungsmodul EM50 Klemmenbelegung
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15.1. EMS50 - Erweiterungsmodul - Technische Daten

Technische Daten

Optokoppler Eingénge

12 Eingange

Eingangsbeschaltung

Spannungsfreier Kontakt oder externe Steuerspannung, 10 bis 24 V DC / AC, <10 mA

Uberspannungsfestigkeit

+40V AC/DC

Spannungsversorgung

Uber den Steckplatz EM1 bis EM4 der Basisplatine des Reglers

Steckplatz

Wabhlfrei EM1 bis EM4 auf der Basisplatine des Reglers

Anzahl EM50 pro Regler

Max. 4 Erweiterungskarten EM50 oder andere Typen (auch gemischt)

Tabelle 47: Erweiterungsmodul EM50 technische Daten

15.2. EM50 - Erweiterungsmodul — Klemmenplan

X1
@lole)]o)

Klemmenbelegung:
1: DINL(+)
: DINL(-)
: DIN2 (+)
DIN2 (-)
DIN3 (+)
DIN3 (-)
DIN4 (+)
: DIN4 ()

eNURUN

lemmenbelegung:
: DINS (+)
: DINS (-)
: DING (+)

: DINT (+)
: DIN7 ()
: DINS (+)

K
1
2
3
4: DING(-)
5
6
7
8: DIN8(-)

Klemmenbelegung:
1: DIN (+)

2: DIN9 ()
3: DIN1O (+)
4: DIN10 ()
5: DINL1(+)
6: DIN11(-)
7: DIN12 (+)
8: DIN12(-)

Beschaltung durch ext.
spannungsfreien Kontakt
(Relais) - Standard
SWia=0ON

SW1b=0ON

DIN1(+)
DIN2(+)

Beschaltung durch ext.
Spannung 24VDC/10mA
SW2a = OFF
SW2b = OFF

EM50
12 x Digital IN
Klemmenplan, Erweiterungsmodul SERIE 700
“nﬁ Rev.: Datum:
pmipnia 1.5 26.03.2019

Abbildung 68: Erweiterungsmodul EM50 Klemmenplan
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15.3.

EM50 - Erweiterungskarte — Kontaktbeschaltung

Jeder Digitaleingang (DIN1 bis DIN12) kann separat mit spannungsfreiem Kontakt oder spannungsbehaftetem Kontakt beschaltet

werden. Dazu muss das dem Eingang zugehorige Schalterpaar (immer a und b) in die entsprechende Stellung geschaltet werden.

stellung SW1a bis SW12a und SW1b bis SW12b Beschreibung
immer paarig schalten
ON Geeignet zum direkten Anschluss eines externen spannungsfreien
(potentialfrei) Kontakts an DIN1 bis DIN12
SW1a und SW1b bis SW12a und SW12b
5 Geeignet zum direkten Anschluss einer externen Spannung +24 V AC
/ DC, 10 mA an DIN1 bis DIN12 (galvanisch getrennter Eingang)
Tabelle 48: EM50 Erweiterungsmodul Kontaktbeschaltung
Beschaltungsauswahl - DIN1 bis DIN12
Eingang SW1a bis SW12a immer paarig mit SW1b bis SW12b schal- Beschaltung
ten (= ON oder = OFF)
SW1la=0N SW1b = ON Externer spannungsfreier Kontakt DIN1
PIN SWi1la = OFF SW1b = OFF Externe Spannung +24 V AC / DC an DIN1
SW2a =0ON SW2b = ON Externer spannungsfreier Kontakt DIN2
PINz SW2a = OFF SW2b = OFF Externe Spannung +24 V AC / DC an DIN2
SW3a =0N SW3b =ON Externer spannungsfreier Kontakt DIN3
PIN3 SW3a = OFF SW3b = OFF Externe Spannung +24 V AC / DC an DIN3
SW4a = ON SW4b = ON Externer spannungsfreier Kontakt DIN4
PN SW4a = OFF SW4b = OFF Externe Spannung +24 V AC / DC an DIN4
SW5a =0ON SW5b = ON Externer spannungsfreier Kontakt DIN5
PINS SW5a = OFF SW5b = OFF Externe Spannung +24 V AC / DC an DIN5
SW6a = ON SW6b = ON Externer spannungsfreier Kontakt DIN6
PING SW6a = OFF SWe6b = OFF Externe Spannung +24 V AC / DC an DING
SW7a=0N SW7b=0N Externer spannungsfreier Kontakt DIN7
PN SW7a = OFF SW7b = OFF Externe Spannung +24 V AC / DC an DIN7
SW8a = ON SW8b = ON Externer spannungsfreier Kontakt DIN8
PINg SW8a = OFF SW8b = OFF Externe Spannung +24 V AC / DC an DIN8
DING SW9a = ON SW9b = ON Externer spannungsfreier Kontakt DIN9
SW9a = OFF SW9b = OFF Externe Spannung +24 V AC / DC an DIN9
SW10a = ON SW10b = ON Externer spannungsfreier Kontakt DIN10
PINIO SW10a = OFF SW10b = OFF Externe Spannung +24 V AC / DC an DIN10
SW1la=0N SW11b = ON Externer spannungsfreier Kontakt DIN11
PINHL SW1la = OFF SW11b = OFF Externe Spannung +24 V AC / DC an DIN11
SW12a =0ON SW12b = ON Externer spannungsfreier Kontakt DIN12
PINi2 SW12a = OFF SW12b = OFF Externe Spannung +24 V AC / DC an DIN12

Tabelle 49: EM50 Erweiterungsmodul Beschaltungsauswah! DINI bis DIN12
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15.4. EMS5O0 - Erweiterungsmodul- Klemmenbelegung

EM50-X1

Klemmenbelegung

DIN1 (+) externer spannungsfreier Kontakt oder externe Spannung +24 V AC / DC, 10 mA

Externer spannungsfreier Kontakt DIN1 (-) oder externe Spannung GND

DIN2 (+) externer spannungsfreier Kontakt oder externe Spannung +24 V AC/ DC, 10 mA

Externer spannungsfreier Kontakt DIN2 (-) oder externe Spannung GND

DIN3 (+) externer spannungsfreier Kontakt oder externe Spannung +24 V AC/ DC, 10 mA

Externer spannungsfreier Kontakt DIN3 (-) oder externe Spannung GND

DIN4 (+) externer spannungsfreier Kontakt oder externe Spannung +24 V AC / DC, 10 mA

0 I N s W N |-

Externer spannungsfreier Kontakt DIN4 (-) oder externe Spannung GND

Tabelle 50: Erweiterungsmodul EM50-X1 Klemmenbelegung

EM50-X2

Klemmenbelegung

DINS (+) externer spannungsfreier Kontakt oder externe Spannung +24 V AC / DC, 10 mA

Externer spannungsfreier Kontakt DINS (-) oder externe Spannung GND

DING (+) externer spannungsfreier Kontakt oder externe Spannung +24 V AC / DC, 10 mA

Externer spannungsfreier Kontakt DIN6 (-) oder externe Spannung GND

DIN7 (+) externer spannungsfreier Kontakt oder externe Spannung +24 V AC / DC, 10 mA

Externer spannungsfreier Kontakt DIN7 (-) oder externe Spannung GND

DINS (+) externer spannungsfreier Kontakt oder externe Spannung +24 V AC / DC, 10 mA

0 N bW N |-

Externer spannungsfreier Kontakt DIN8 (-) oder externe Spannung GND

Tabelle 51: Erweiterungsmodul EM50-X2 Klemmenbelegung

EM50-X3

Klemmenbelegung

DINS (+) externer spannungsfreier Kontakt oder externe Spannung +24 V AC / DC, 10 mA

Externer spannungsfreier Kontakt DIN9 (-) oder externe Spannung GND

DIN10 (+) externer spannungsfreier Kontakt oder externe Spannung +24 V AC/ DC, 10 mA

Externer spannungsfreier Kontakt DIN10 (-) oder externe Spannung GND

DIN11 (+) externer spannungsfreier Kontakt oder externe Spannung +24 V AC/ DC, 10 mA

Externer spannungsfreier Kontakt DIN11 (-) oder externe Spannung GND

DIN12 (+) externer spannungsfreier Kontakt oder externe Spannung +24 V AC/ DC, 10 mA

0| N O B WwW N

Externer spannungsfreier Kontakt DIN12 (-) oder externe Spannung GND

Tabelle 52: Erweiterungsmodul EM50-X3 Klemmenbelegung

Schaltungsbeispiel:

Externer Kontakt
(potentialfrei)
SW1a=0ON
SW1b = ON

DIN1(+)
DIN2(+)

EM50-X1

Externer Kontakt
(mit externer Spannung)
SW2a = OFF
SW2b = OFF

Abbildung 69: Erweiterungsmodul EM50 Klemme
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16. CB10, CB20 - Erweiterungsmodul
(Verteilung ein Input auf acht Outputs oder zwei Inputs auf jeweils vier
Outputs)

Die Erweiterungskarten CB10 und CB20 dienen zur Vervielféltigung von Analogausgangen der Erweiterungskarte EM10. Ein Ana-
logausgang der Karte EM10 kann auf acht parallel geschaltete Analogausgange vervielfaltigt oder zwei Analogausgange kénnen
auf zwei Gruppen von jeweils vier parallel geschalteten Analogausgangen vervielfdltigt werden.

Dadurch kénnen bis zu acht parallel (oder zweimal vier) geschaltete Heiz- oder Kihlventile problemlos angeschlossen werden
und belegen pro Gruppe jeweils nur einen Analogausgang.

Die Klemmenbeschaltung ist speziell fir die direkte Ansteuerung mit Versorgung von Ventilantrieben geeignet. Die Variante CB10
ist fir AC-Spannung, die Variante CB20 fir DC-Spannung geeignet.

Dazu sind die Analogausgdnge AOUT1 und bei Bedarf AOUT2 auf der Klemme CB10-X5 anzuschlieBen (Y1-Stellsignal und
Y2-Stellsignal).

Technische Daten

Analogeingang, 0 bis 10 V DC
Y1-Stellsignal wahlweise auf einmal vier Y-Stellsignale oder acht Y-Stellsignale geschaltet, je nach
Stellung der Steckbriicke JP1

Analogeingang, 0 bis 10 V DC

Y2-Stellsignal i ) i ) ) .
wahlweise auf einmal vier Y-Stellsignale geschaltet, je nach Stellung der Steckbrticke JP1

Steckplatz Wabhlfrei EM1 bis EM4 auf der Basisplatine des Reglers

Maximal eine Erweiterungskarte CB10 bzw. CB20 in Kombination mit einer Erweite-

Anzahl CB10 bzw. CB20 pro Regler
rungskarte EM10

Tabelle 53: Erweiterungsmodul CB10 und CB20

X

X

X

X4

¥l o

Abbildung 70: Erweiterungsmodul CB10
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Abbildung 72: Erweiterungsmodul CB20 eingebaut
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17. CB10, CB20 - Erweiterungskarten - Technische Daten

Technische Daten CB10

Analogeingang, 0 bis 10 V DC

Y1-Stellsignal wahlweise auf einmal vier Y-Stellsignale oder acht Y-Stellsignale geschaltet, je nach
Stellung der Steckbriicke JP1
) Analogeingang, 0 bis 10 V DC
Y2-Stellsignal i i ) i i .
Wahlweise auf einmal vier Y-Stellsignale geschaltet, je nach Stellung der Steckbrticke JP1
Steckplatz Wabhlfrei EM1 bis EM4 auf der Basisplatine des Reglers

Anzahl CB10 pro Regler

Maximal eine Erweiterungskarte CB10 in Kombination mit einer Erweiterungskarte
EM10

Tabelle 54: Technische Daten Erweiterungsmodul CB10

Technische Daten CB20

Analogeingang, 0 bis 10 V DC

Y1-Stellsignal wahlweise auf einmal vier Y-Stellsignale oder acht Y-Stellsignale geschaltet, je nach
Stellung der Steckbriicke JP1
4 Analogeingang, 0 bis 10 V DC
Y2-Stellsignal ) ) i ) ) B
Wahlweise auf einmal vier Y-Stellsignale geschaltet, je nach Stellung der Steckbriicke JP1
Steckplatz Wabhlfrei EM1 bis EM4 auf der Basisplatine des Reglers

Anzahl CB10 bzw. CB20 pro Regler

Maximal eine Erweiterungskarte CB10 in Kombination mit einer Erweiterungskarte
EM10

Tabelle 55: Technische Daten Erweiterungsmodul CB20

Seite 70 von 88



SCHNEIDER®

SCHAKO Group

17.1. CB10, CB20 - Erweiterungskarten — Klemmenplan

Klemmenbelegung:
L24VAC

L24VAC

: N24VAC/ PGND
N24VAC / PGND

: Y1-Stellsignal 0...10VDC
: Y2-Stellsignal 0...10VDC

uswne

X2

Klemmenbelegung:
1: 124VAC

L24VAC
: N24VAC / PGND
: N24VAC / PGND
: Y1-Stellsignal 0...10VDC
: Y2-Stellsignal 0...10VDC

e s wn

X3

Klemmenbelegung:
L24VAC

: L24VAC

: N24VAC/ PGND

: N24VAC / PGND

: Y1-Stellsignal 0...10VDC

: Y2-Stellsignal 0...10VDC

Duswn e

[ xa [ x3 | x2 || x|

X6

1

1
2
3

ololol

X4

Klemmenbelegung:

L24VAC
: N24VAC/ PGND
1 N24VAC / PGND
: Vi-Stellsignal 0...10VDC
: V2-Stellsignal 0...10VDC

ouswre

X6

Klemmenbelegung:
1: Y1-Stellsignal 0...10VDC
2: N24VAC/PGND
3: Y2-Stellsignal 0...10VDC
4: N24VAC/ PGND

JpP1

P1

E
A

[1-2] = Y1...Stellsignal auf Klemme X3 und X4
Y.

2...Stellsignal auf Klemme X1 und X2

[2:3]=N.C.

...Stellsignal auf Klemme X1, X2, X3 und X4

CB10

Stellsignal Vervielfacher

Klemmenplan, Erweiterungsmodul SERIE 700

SCHNEIDERS

A Cvaan

Rev.:

15

Datum:
26.03.2019

Klemmenbelegung:
+24VDC

: +24VDC

PGND

PGND

: Y1-Stellsignal 0...10VDC
: Y2-Stellsignal 0...10VDC

DU EWN e

Klemmenbelegung:
1: +24VDC

: +24VDC

PGND

PGND

: Y1-Stellsignal 0...10VDC
: Y2-Stellsignal 0...10VDC

auswn

X3

Klemmenbelegung:
1: +24vDC

1 +24VDC

PGND

PGND

: YL-Stellsignal 0...10VDC
: Y2-Stellsignal 0...10VDC

QU Ewy

X6
o

[ xa [ x3 | x2 || xa |

Klemmenbelegung:
1: +24VvDC

+24VDC

PGND

PGND

Y1-Stellsignal 0...10VDC
Y2-Stellsignal 0...10VDC

QuHwN

X6

Klemmenbelegung:
1: Yi-Stellsignal 0...10VDC
2: N24VAC/PGND
3: Y2-Stellsignal 0...10VDC
4: N24VAC/ PGND

Pl

P1

[1-2) = Y1.. Stellsignal auf Klemme X3 und X4
Y2..Stellsignal auf Klemme X1 und X2
[23]=NC.

[1-21=NC.
[2-3] = Y1..Stellsignal auf Klemme X1, X2, X3 und X4

CB20

Stellsignal Vervielfacher

Klemmenplan, Erweiterungsmodul SERIE 700

SCHMNEIDER=

RS B

Rev.:

15

Datum:
26.03.2019

Abbildung 73: Klemmenpléne Erweiterungsmodule CB10 und CB20
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17.2. CB10-X1 bis CB10-X4, Verteilung einmal AOUT auf achtmal AOUT
JP1 Stellung | Beschreibung
Das Y1-Stellsignal von CB10-X5 wird sowohl auf die Klemmen CB10-X3 und CB10-X4 gefihrt und bei
1o ON dieser Stellung der Steckbricke zuséatzlich noch auf die Klemmen CB10-X1 und CB10-X2.
Diese Stellung der Steckbricke ist die Standardausfihrung (einmal AIN auf achtmal AOUT parallel).
Die Einspeisung des Y2-Stellsignals auf CB10-X5 wird nicht bendétigt.

Tabelle 56: Erweiterungsmodul CB10 JP1

CB10-X1

Ventilantrieb 1
stetig
0...10 vDC

N24 VAC/Power GND

L24 VAC

N24 VAC/Power GND

L24 VAC

(®

Ventilantrieb 2
stetig
0...10 VDC

Q Q
[a] a
> >
2 2
‘0o 0
o Zz oz
TP ER
20 20
5$gS
N < 0O <
o N g
>z >z
CB10-X5 [1]2]3]4]
N
TXT
c = C
5% 2
TEs
@ ED
Sex
JP1 (O
321
Ventilantrieb 3 Ventilantrieb 5 Ventilantrieb 7
stetig stetig stetig
0...10 vDC 0...10 vVDC 0...10 vDC

[a] [a] [a]
z z z
O] o O]
5] 9] 9]
2 2 2
(o) o o
a a a
ofQ 0|9 oo
< < <
=B SE sE
AN A S <| <
3|2 3|2 g2
113 113 113]5
o o o
z b4 z
O] o O]
@ 9] o
2 2 2
(o) o (o)
a a a
0|9] . 0|9l . olQ] .
< <
g5 SE SE
AR | & < S
92 B P B P

Ventilantrieb 4 Ventilantrieb 6 Ventilantrieb 8
stetig stetig stetig
0...10 vDC 0...10 vDC 0...10 vDC

Abbildung 74: Erweiterungsmodul CB10 Klemmen X1 bis X5
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CB10-X1 | Klemmenbelegung

1 L 24 V AC, Ventilantrieb 1

L 24 V AC, Ventilantrieb 2

N 24 V AC / Power GND, Ventilantrieb 1

N 24 VV AC / Power GND, Ventilantrieb 2

Y1-Stellsignal O bis 10 V DC, Ventilantrieb 1

U wN

Y1-Stellsignal O bis 10 V DC, Ventilantrieb 2

Tabelle 57: Erweiterungsmodul CB10-X1 Klemmenbelegung

CB10-X2 | Klemmenbelegung

1 L 24 V AC, Ventilantrieb 3

L 24 V AC, Ventilantrieb 4

N 24 V AC / Power GND, Ventilantrieb 3

Y1-Stellsignal O bis 10 V DC, Ventilantrieb 3

2
3
4 N 24 VV AC / Power GND, Ventilantrieb 4
5
6

Y1-Stellsignal 0 bis 10 V DC, Ventilantrieb 4

Tabelle 58: Erweiterungsmodul CB10-X2 Klemmenbelegung

CB10-X3 | Klemmenbelegung

1 L 24 V AC, Ventilantrieb 5

L 24 V AC, Ventilantrieb 6

N 24 VV AC / Power GND, Ventilantrieb 5

Y1-Stellsignal O bis 10 V DC, Ventilantrieb 5

2
3
4 N 24 VV AC / Power GND, Ventilantrieb 6
5
6

Y1-Stellsignal O bis 10 V DC, Ventilantrieb 6

Tabelle 58: Erweiterungsmodul CB10-X2 Klemmenbelegung

CB10-X4 | Klemmenbelegung

1 L 24 V AC, Ventilantrieb 7

L 24 V AC, Ventilantrieb 8

N 24V AC / Power GND, Ventilantrieb 7

N 24 VV AC / Power GND, Ventilantrieb 8

Y1-Stellsignal O bis 10 V DC, Ventilantrieb 7

D || w N

Y1-Stellsignal O bis 10 V DC, Ventilantrieb 8

Tabelle 60: Erweiterungsmodul CB10-X4 Klemmenbelegung

CB10-X5 | Klemmenbelegung
1 Einspeisung Y1-Stellsignal 0 bis 10 V DC, max. 10 mA
2 N 24 V AC / Power GND
3 Nicht belegt
4 Nicht belegt

Tabelle 61: Erweiterungsmodul CB10-X5 Klemmenbelegung
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17.3.  CB10-X1 bis CB10-X4, Verteilung je einmal AOUT1 auf viermal AOUT1 und einmal AOUT2
auf viermal AOUT2

JP1 Stellung | Beschreibung

Das Y1-Stellsignal von CB10-X5 wird auf die Klemmen CB10-X3 und CB10-X4 geflihrt (einmal AIN1 auf
viermal AOUT1 parallel).

Bei dieser Stellung der Steckbriicke wird das Y2-Stellsignal auf die Klemmen CB10-X1 und CB10-X2 ge-
fahrt (einmal AIN2 auf viermal AOUT?2 parallel).

Diese Stellung der Steckbricke bendtigt zuséatzlich zur Einspeisung des Y1-Stellsignals auf CB10-X5 die

2-3 ON

Einspeisung des Y2-Stellsignals auf CB10-X5.

Tabelle 62: CB10 JP1

Q Q
a [a]
> >
2 2
o 0
© zoz
5030
2520
5SS
AN
sz9=
CB10-X5
X3
5% 5
$Es
?EQ
Sex
JP1
321
Ventilantrieb 1 Ventilantrieb 3 Ventilantrieb 5 Ventilantrieb 7
stetig stetig stetig stetig
0...10 vDC 0...10 VDC 0...10 vDC 0...10 VDC

a [m) a a
z z z z
O] ©] 0] [C]
5 B 5 5
2 2 2 2
o o o o
a a a a
Qlo Qo [S] k®) [&] K&}
< < < <
NE N NE s
A <l s <| s <
P P g(2 P
113]5 113]5 113[5 113
[m} [a] a [a]
z z z z
O] O] (O] O
5 B 5 B
2 2 2 2
o o o o
a a a a
ol 9] - ol Q] ol <] - ol 9| .
< < < <
g|s g|s g|S g|s
A I <& <| < S =
312 Y12 32 2

(®
(®
®
(®

Ventilantrieb 2 Ventilantrieb 4 Ventilantrieb 6 Ventilantrieb 8
stetig stetig stetig stetig
0...10 vDC 0...10 vDC 0...10 vVDC 0...10 vDC

Abbildung 75: Klemmen Erweiterungsmodul CB10 X1-X5
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CB10-X1 | Klemmenbelegung

1 L 24 V AC, Ventilantrieb 1

L 24 V AC, Ventilantrieb 2

N 24 V AC / Power GND, Ventilantrieb 1

N 24 VV AC / Power GND, Ventilantrieb 2

Y2-Stellsignal 0 bis 10 V DC, Ventilantrieb 1

U wN

Y2-Stellsignal 0 bis 10 V DC, Ventilantrieb 2

Tabelle 63: Erweiterungsmodul CB10-X1 Klemmenbelegung

CB10-X2 | Klemmenbelegung

1 L 24 V AC, Ventilantrieb 3

L 24 V AC, Ventilantrieb 4

N 24 V AC / Power GND, Ventilantrieb 3

Y2-Stellsignal 0 bis 10 V DC, Ventilantrieb 3

2
3
4 N 24 VV AC / Power GND, Ventilantrieb 4
5
6

Y2-Stellsignal 0 bis 10 V DC, Ventilantrieb 4

Tabelle 64: Erweiterungsmodul CB10-X2 Klemmenbelegung

CB10-X3 | Klemmenbelegung

1 L 24 V AC, Ventilantrieb 5

L 24 V AC, Ventilantrieb 6

N 24 VV AC / Power GND, Ventilantrieb 5

Y1-Stellsignal O bis 10 V DC, Ventilantrieb 5

2
3
4 N 24 VV AC / Power GND, Ventilantrieb 6
5
6

Y1-Stellsignal O bis 10 V DC, Ventilantrieb 6

Tabelle 65: Erweiterungsmodul CB10-X3 Klemmenbelegung

CB10-X4 | Klemmenbelegung

1 L 24 V AC, Ventilantrieb 7

L 24 V AC, Ventilantrieb 8

N 24V AC / Power GND, Ventilantrieb 7

N 24 VV AC / Power GND, Ventilantrieb 8

Y1-Stellsignal O bis 10 V DC, Ventilantrieb 7

D || w N

Y1-Stellsignal O bis 10 V DC, Ventilantrieb 8

Tabelle 66: Erweiterungsmodul CB10-X4 Klemmenbelegung

CB10-X5 | Klemmenbelegung
1 Einspeisung Y1-Stellsignal 0 bis 10 V DC, max. 10 mA
2 N 24 V AC / Power GND
3 Einspeisung Y2-Stellsignal O bis 10 V DC, max. 10 mA
4 N 24 V AC/PGND

Tabelle 67: Erweiterungsmodul CB10-X5 Klemmenbelegung
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18. Einbauhinweise anstromseitig und abstromseitig fiir Geratetypen VAV700,
VME700 und DPC700

Die Gerdtetypen Volumenstromregler VAV700 und Kanaldruckregler DPC700 von SCHNEIDER werden mit auf dem Regelkdrper
vormontierter Regelelektronik und Stellklappenantrieb geliefert.

Der Geratetyp Volumenstrommesseinrichtung VME700 von SCHNEIDER wird mit auf der Messeinrichtung vormontierter Regel-
elektronik geliefert. Die Regelkdrper und Messeinrichtungen sind so zu montieren, dass die Regelelektronik und der Stellkappen-

antrieb zur Inbetriebnahme und zu Wartungszwecken frei zuganglich sind.

Bei der Montage der Regelkdrper sind die folgenden Anstromstrecken zu beachten:

18.1. Anstromstrecke eckige Bauform

Abbildung 76: Abstand nach Bogenformstiick

Abbildung 77: Abstand nach sonstigen Formstiicken, wie T-Stiick, Reduzierstiick, Abzweigstiick

Abbildung 78: Abstand nach Schallddmpfer

Abbildung 79: Abstand nach Brandschutzklappen
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18.2. Anstromstrecke runde Bauform

Abbildung 80: Abstand nach Bogenformstiick

Abbildung 81: Abstand nach sonstigen Formstiicken, wie T-Stiick, Reduzierstiick, Abzweigstiick

Abbildung 82: Abstand nach Schallddmpfer

Abbildung 83: Abstand nach Brandschutzklappen
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18.3. Einbauhinweise abstrémseitig

Bei der Abstromung ist besonders darauf zu achten, dass bei Anschluss an das Rohrleitungssystem die Stellklappe nicht quer zur
Luftrichtung stehen kann, z.B. beim direkten abstrémseitigen Anschluss an einen rechteckigen Kanal.
Ebenso darf eine abstromseitige Reduzierung nur mit einem Abstand von mindestens 2xD montiert werden, da sonst kein Mess-

signal Uber die Messstelle erzeugt werden kann (siehe Zeichnung):

18.3.1. FALSCH | Keine Messung moglich

Abbildung 84: Kanalanschluss DN 200 / DN 250 an VD DN 250, Druckseitige Ringmesskammer wird nicht angestrémt

18.3.2  RICHTIG | Messung moglich

Abbildung 85: Kanalanschluss DN 250 an VD DN 250 mit Kanalabgang DN 250, Luftanstrémung Ringmesskammer
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19. Abmessungen FC700
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Abbildung 86: Abmessung linke Seite
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Abbildung 87: Abmessungen Draufsicht
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Abbildung 88: Abmessung Seitenansicht Abbildung 89: Abmessungen rechte Seite
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20. Technische Daten

Allgemein

Nennspannung

230V AC, 50/60 Hz, +-10 %

Stromaufnahme max.

300 mA

Leistungsabgabe des internen Netzteils

Max. 50 VA / 24 V AC

Typische Leistungsaufnahme im Betrieb
(Stellklappenantrieb lauft)

22 VA

Typische Leistungsaufnahme im Betrieb
(Stellklappenantrieb steht)

13,5 VA

Leistungsabgabe flr Peripherie

Max. 28 VA / 24 V AC

Wiederbereitschaftszeit

600 ms

Betriebstemperatur

0 °C bis +55 °C

Luftfeuchtigkeit Max. 80 % relativ, nicht kondensierend
Uberspannungskategorie Il
Verschmutzungsgrad 2

Hohenlage Max. 2.000 m
Gehduse

Schutzart IP 10
Material Stahlblech
Farbe RAL 9002
Lange 290 mm
Breite 208 mm
Hohe 100 mm
Gewicht Ca. 2,8 kg

Gerateklemmen

Schraubklemme 1,5 mm?

Relaisausginge (alle Gerdtetypen)

Anzahl 2 Relais
Kontaktart Umschaltkontakt
maximale Schaltspannung 24V AC/DC

maximaler Dauerstrom

3 A, externe Absicherung erforderlich

Digitaleingdnge (galvanisch getrennt)

Anzahl

2 Optokoppler

Eingangsspannung max.

10 bis 24 VAC/ DC, +-15%

Eingangsstrom max.

<10 mA (pro Eingang)

Schnelllaufender stetiger Stellklappenantrieb

Anzahl 1

Drehmoment 4 Nm, optional 8 Nm

Stellzeit 2,5 sbei4 Nm, 4 s bei 8 Nm fir Drehwinkel 90°
Ansteuerung Analog, 0(2) bis 10 V DC

Auflosung <0,5°

Temperatureingang Pt1000/Ni1000

Messstrom

100 uA (Pt1000 / Ni1000)

Messbereich

0 °C bis 100 °C (Pt1000). 0 °C bis 60 °C (Ni1000)

Anschluss

2/3-Draht
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Anzahl

Anzahl 3

Druckbereich 4 bis 300 Pascal, -150 bis +150 Pascal, 10 bis 1000 Pascal
Ansprechzeit <10ms

Sensor-Berstdruck 500 mbar

1

Eingangsspannung

Messprinzip

0(2) bis 10V DC, 1 mA

Statisch, Seilzugpotentiometer

Messbereich

0 bis 1000 mm, optional 0 bis 2000 mm

Ansprechzeit

<1lms

Messprinzip Dynamisch, Hitzdraht-anemometrisches Messprinzip
Messbereich 0,2 bis 1,0 m/s
Ansprechzeit <100 ms

Anzahl 1 Lichtrelais, 1 Stutzstrahlrelais
Kontaktart Arbeitskontakt
maximale Schaltspannung 230V AC

maximaler Dauerstrom

6 A, externe Absicherung erforderlich

Anzahl

Anzahl 1 Dual-Port-Switch
Geschwindigkeit 100 MBit

Protokolle BACnet IP, Modbus TCP, TCP/IP
Patchkabel CATS/CAT6/CAT7

1

Geschwindigkeit

Maximal 115 kBaud

Protokolle

BACnet MS/TP, Modbus RTU

Kabel

Z.B.JY(St)Y 2 x 2 x 0,8 geschirmt

Anzahl 1

Drehmoment 3 Nm

Stellzeit 3 s fur Drehwinkel 90°

Ansteuerung Direkt, mit integrierter Stromiberwachung
Auflosung <0,5°

Tabelle 68: Technische Daten
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21.  Zugehorige Dokumente

Technisches Datenblatt Laborabzugsregelung FC700

Technisches Datenblatt Volumenstromregler VAV700

Technisches Datenblatt Kanaldruckregler DPC700

Technisches Datenblatt Volumenstromauswerteeinheit VME700
Technisches Datenblatt Luftstromungssensor AFS100

Technisches Datenblatt Wegsensor SPS100

Technisches Datenblatt Regelkdrper, Messeinrichtungen und Stellklappen
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Die Inhalte und Angaben dieses Datenblattes wurden nach

bestem Wissen und entsprechen dem aktuellen Stand der

Technik (technische Anderungen vorbehalten) erarbeitet. Es

gilt die jeweils glltige Fassung. Die ausgewiesenen Eigenschaf-

ten der SCHNEIDER Produkte basieren auf dem Einsatz der in

dieser Dokumentation empfohlenen Produkte. Abweichende

Gegebenheiten und Einzelfélle sind nicht berlcksichtigt, so

dass eine Gewahrleistung und Haftung nicht Gbernommen ‘ . .
werden kann. .

Stand:  Oktober 2022 .
Version: 02.00

Sie haben noch Fragen? Wir freuen uns auf Ihre Nachricht:
Tel. +496171 884790
info@schneider-elektronik.de




